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Ortografia

El idioma achual se compone de dieciocho letras simples
y compuestas. Son las giguientes: a, ch, e, i, i, k,
m, n, ng, p, r, s, sh, t, ts, u, v, y.

La ortografia achual se puede leer mis o menos seqfin la
pronunciacidn castellana, con algunas excepciones que
nacen de la fonética achual,

a cuando precede a la i, en algunos casos se
aproxima a la "e" del castellano. Ej.: 4vai "hay".

Ke

se pronuncia como una "u" castellana, sin redondear
los labios. Ej.: &te ‘"avispa"

[ E=]

se pronuncia como la "n" en castellano, cuanio sigue
a una 1 y es seguida por una vocal. Ej.: inatairi
"su sirviente". Cuando una i precede a la™n

que es seguida por una consonante fuera de ¢h

y sh, la consonante es palatalizada en vez de

la’n. Ej.: iinka "a nosotros".

se pronuncia como la "n" castellana, cuando precede
a la "g" como en "&ngel" y angosto", Ej.: changkin
"canasta".

8

sh se pronuncia como la "sh" en Ancash., Ej.: shaa
"mafz". '

vV se pronuncia casi como "hu" en castellano, con estas
excepciones: Delante de i se pronuncia como la
"v" de "vaca". Cuando la i es seguida por una v,
la v es palatalizada. Se pronuncia entonces como

Vi,

El acento ortogrifico se asemeja al castellano e

indica la silaba que lleva la mayor fuerza de voz,
También tiene funcidn semintica porque en algunos

casos &8sta es la finica diferencia que distingue el
significado de dos palabras., Ej.: k@chi "chancho",
kuchi "cuchillo". El acento se escribe solamente
cuando’ es necesario para poder distinguir el significado
de dos palabras o,.en casos de palabras nuevas que

no se han ensenado previamente, para indicar su

" pronunciacifn correcta.



INTRODUCCION

Trabajando en proyectos de Desarrollo
Comunal en la Selva hemos visto la
necesidad de propagar los conocimien-
tos prdcticos en varias dreas de
desarrollo, Con tal propdésito hemos
preparado este pequeiio Manual de
Avicultura,

No es un texto completo en ningdn
sentido, Sirve solamente para ayudar
en los puntos mds aplicables en la
Selva,

Estamos agradecidos a la Srta, dJeanne
Grover, quien prepard el texto de un
Manual de Avicultura similar a é&ste

en castellano,

La traduccién castellana se encuentra
en la parte posterior del libro, Las
pdginas anotadas corresponden a las

pdginas del texto achual.






I, Mash pachisar unuimiartin

Iikia atash timia untsuri yujratasrikia
nukap takakmastinuitiji, Atashu yutairi
nukap umirsatnuitji, Nunia jeasha
shiiram jearkatnuitji, Nuniasha pakui-
chau ati tusar vainkafnuitji. Nunia jea
chupirai tusar, nunia jea vekaatairi
pakuimiavai tusar, jea yantarin pengker
taurtinvuitji,

Kintajai metek atash jiisar, yutairin
nunia umutirincha susatnuitji, nunia
nujintrisha juruktinuitji,- Turua ii
yuvatnusha, atash tektuatnusha nujintan
akankar wukustinuitji, Atash teketatas
vakerausha, pengker tektuami, tusar
chikich jeanam matsasmi tusar, chikich
jealjearkatnuitji. Atashu uchiri sung-
kurmavai tusar, turua juun ainausha
najarai tusar, atash jerenausha akankar
puusatnuitji, Atash vainkatin nukap
takataitai, Turuayatur pengker vain-
kurkia nukap yujratnuitji,
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Pengker vainkurkia, atash nukap vyujrar-
kia, nujintrisha untsuri suruktinuitji,
Nuniasha untsuri yuvatnuitji, Ii atashri
vainchakrikia, sungkurmavarsha jainavai,
Ii atashri jakamtaikia, iikia nangkamir
takakmasu asar, turua 1ii kuikiarisha
nangkamir ajapau asar, vake mesekar
pujustinuitji,

II, Atash tsakatmartin uyurtai unui-
miartin :

Aja nekapmamuri, hectdrea tutai, unui-
miarmi: Chikichik hectdrea ¢varutam
esarmaita? tusar, nunia hectdrea jap-
chiri ¢varutam esarmaita? tusar, nunia
hectdrea chintuk chintuk akankamu gva-
rutam esarmaita? tusar yamaisha ne-

kaami,

Chikichik hectdrea esantairi 100 metros
aayi, Vangkantairisha nunisang 100
metros aayi, Nuniachmataikia esantai-
risha 200 metros amataikia, vangkan-
tairisha 50 metros amataikia, nusha
nunisang chikichik hectdrea aayi,



Hectdrea ja_p"chiri (1/2 hectdrea) esan-
tairi 100 metros amataikia, vangkantai-
ri 50 metros aayi,

Chikichik hectdrea = 10,000 metros
cuadrados :

< 100 metros ' —
. ‘\

[ 1/2 hectdrea )

= 0,000 metros cuadrados
3
B
[+3]
g
= 2
| g

[«}]
g
1/4 de hectdrea 1/4 de hectdrea o
' o
= 2,500 metros = 2,500 metros Al

2 cuadrados cuadrados
8
g8
o
[T ]
! v

«—50 metros % 50 metros ———s
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Chikichik hectdrea chintuk chintuk
akankamu

1/4 de hectdrea = 2,500 metros
cuadrados

25 metros

A

25 metros

Y

100 metros

Nunia chikichik hectdrea chintuk chintuk
akankamu (1/4 hectirea) vangkantairisha
295 metros aayi, Nunia esantairisha
100 metros aayi, Vangkantairisha 200
metros atinuitai, Hectdrea japchiri
(1/2 hectdrea) 5,000 metros cuadrados
nekapmamu aayi, Chikichik hectdrea
chintuk chintuk akankamu 2,500 metros
cuadrados nekapmamu aayi, Chikichik
hectdrea 10,000 metros cuadrados ne-
kapmamu aayli., Nakumkamu pengker
jiisam nekapmata,

Atash yukrtai nuimiartin

Atash ainau tsakatmartasar vakerakrikia,
nu nangkamtaik, atash varinak yuvat

‘tusar inintaimtustinuitji. Nunia atashu
yutairi araatnuitji. Turua asamtai aja



nampuram jimiarchik hectdrea nang-
kamasang takakmastinuitji, Nu aja jap-
chiri, chikichik hectdrea shaa araat-
nuitji, Nunia hectdrea japchirin (1/2
hectdrea) kutsu araatnuitji. Nunia
chikichik hectd4drea chintuk chintuk akan-
kamu (1/4 hectdrea) triku araatnuitji,
Chikichik chikichik 'musachti atash va-
rutmak tsakarain tusar, yutairincha va-
rutmanak araataj, tusar inintaimturti-
nuitji, Nu ajaka varutam musachik
araatnuita, tusar inintaimturtinuitji.
Atashu yutairi nukap ati tusar, ajanam
shaa, turuasha triku,

Soe turuasha kutsu, turua-
Y s sha arus juutsaing,
- \\:‘\ chikich aja yamaram
AQN / tekaitnuitji, turuasha
RN /4 araatnuitji,

Triku

Shaa jingkiaji turua
aruse jingkiaji kakar-
chau vainkatnuitji,
Antsu mash nungkanam
triku jingkiaji atsavai,
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Ii pujutairi triku jingkiaji iintak arau
nu surusta, tiri seatnuitji, Marainiu-
nam chikichik chikichik yaktanam triku
araamu jumchik irunui, Triku atash
yurtai nekas pengkeraitai, Triku jing-
kiajingkia niish aayi, Antsu timia
pengker aa nuka jumchik arusar, jum-
chik arusar juuktinuitji. Nu trikuka
juvakur, nantujen charukchatnuitji,
Antsu yakikin charuktinuitai, Nu tu-
ruamka kakarchau ataksha nuke tsapayi,

Shaa nunia arus yujratin

Aints ainauka mash

shaa araatnun nekai-
\@' navai, Atash jaerat

tusar shaa nukap yuj-

I _ ratnuitji, Shaa ma-

\ g . chartin asamtai, nujai

\L _", atash pengker yujaayi,
\‘ Tuke shaa uyumatsuk
\‘ j pujusmi tusar, shaa
araakrikia, nukap
aratayi, Katip nunia
shuruk nunia mamuk
shaan yuvai tusar,

q 1

/A‘ﬁ




taru juuntan sumakar, shaan akakar
nuni chumpitayi, Nu takatka vdri
amismi tusar, shaa nukap amataikia,
shaa akatai makinjai akartinuitai,

Arus atash yuratin
nekas pengkeraitai,
Jingkiajingkia tsair-
chamu amataikia,
atashu wuchichirisha,
juuntrisha nukapka
yurashtinuitai, Aruse
juyuri atashu juunt-
rincha, wuchirincha
pengker yuratnuitji.
Atashu wuchichiringkia
uyurkur, aruse juyuri
yumijai jumchik chup-

turar papuch jakiamtai nu yurtayi,
Nukapka yurchatayi, Aruse jingkiaji
atashu yutairintai, Juyurisha proteifna
asamtai pengker yurtayi,

. Kutsu varukarik aratainta?

Kutsu araamu amataikia, djaka nupa-
chayi, Nuni nupaasha varing achat
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tsakachayi,
at tusar
asamtai,
vaaka

aratayi,

yurtayi,
uchirin nujamrukai
Tangku
vakerinavai,

Kut su

Nuniasha

atash nunia
Nunia katsaip

ainau nunasha

nungka pengker
Kutsu vitamina
kdchi nunia
atashu
tusar aratayi.

mash yuvartas

araatin

Kut su
jimiaraitai,

araatin

ut saam-
ratnuitji, Kut su
ut saamratasrikia,
jake

Jingkiajin

jirumkanam

kenkar, kuvakam-

tai, enekar puusar,

kakarchau kut su

jingkiaji chumpita-

yi. Nuni chikichik
kintia (12 horas) ukuktinuitai, Et saa
nungka vajasamtai, kutsu jingkiaji
uchuprar, kashin kashik ajanam jukir
arat suk aya utsaamtayi. Nuniasha '
kutsu araatin chikitcha aayi, Kut su
kuviri jutayi.,. Kuviri esantairi
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chikichik metro ati tusar nekapmata-
yi. Nuniasha angkantairi chikichik
metro ati tusar, nungkanam chikichik
pulgada nekapmar kutsair yukuutayi,.

7 ¢
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Kutsu vainkatin

Kutsu araamu atash yurtai ati tusar
nungkaka netkat tusar, nunia chikich
draksha turua nupaasha tsapaini tusar,
nu nangkamtaik nantujai metek jiisti-
nuitji. Turua jimiarchik tuming nang-
kamaramtai jiisar, ataksha jimiarchik
tuming, chikichik nantusha nangkama-
ramtai, jiisar, chikich araksha
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nupaarisha tekartayi, Nu turuachmaka
vdri saak nangkaram kut susha jaayi,
Ant su nungkan mash netkamtai, kutsu
araamu jumchik jiistinuitji,

Chikich atashu yutairisha irunui

Atash ainaun nusen,
mamancha, paan-
mancha, inchincha,
sangkuncha, kamau-
nasha, nunia ishi
yantana namangke
painkarar yurtayi,
Atashu wuchichiri

yuratasrikia, arus
nunia shaa nunia
triku jingkiaji neke-
tayi., Chikich
atashu wyutairi
ainau: mamasha,
sangkusha, inchisha
autir, nunia tsairar
yurtayi, Neketai
amataikia, nu
takatka pengke
kakarmachu ayi,
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Neketai atsamtai-
kia, kayajai tsai-
tayi, Atash chintuk
chintuk nantuti
jereyi, Atash
jereamtai, nujinta
saape pisumaat
tusar, chikich yu-
tainasha vakeravai,
Kuntinu ukunchi
nakengmau nunia
tsunt su punut se
nakengmau atashka
yuyi., Nujinta
saapesha tsarumar
nakengmau yurtayi,
Angkuanmatai atash
ainau ni jeenia
jiinkiar, yayakmisha
nunia ukunch
nekengmau yuvat
tusar vainkartinui-
tai,



12

Atash jerertin

calcio tutai yurtayi

Ant su shaancha,
arusnasha nunak yuvaka, nujintia saa-
pesha minarach ayi,

Nekas' nukap jere-
rat tusar, atash
ainau nekas pengker
yutaisha nukap yur-
tayi, Nujintia saa-
pesha nekas pisu
at tusar, ni yutai-
ri apatkar, calcio
yurtayi, Calcio
sumamain atsamtai-
kia, nujintia saa-
pesha yurtayi,
Nunia kuntinu
ukunchisha, nunia
namaka wukunchisha,
nunia tsuntsu pu-
nutsesha nekengmau
turua yayakmijai
pachitrar yurtayi,
Atash nuna yuvang-
ka, nujintia saape-
sha pisu jereyi,

nunia trikuncha, nunia
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(Atash nukap jerertin
varut mak jererat ?

Atash jereau chikichik musachti 38
kilos, 40 kiloscha yutancha yuvatnuitai,
Atash nukap yuvangka chikichik musach-
ti nujintrin jimiar pachak, nuniasha
240 jereyi,

111, Atashu jee jeamkatnusha pachisar
chichasmi

Atashu yutairi aratar mash amisar,
shaa, nunia triku, nunia kutsu, nunia
arus, nunia chikich atashu yutairi
ainausha araamu mash umirsar, drak
araamu tsakaramtai, atashu jee jeam-
tan nangkamtayi. Jeencham atashu num-
pe amurai tusar, turuasha yantana,
nunia kujancham varing achat pachitsuk
atashu yuvai tusar, jea jeartayi,

Nunia atash jeen pujuinamtaikia, nujint-
ri kakarchau vaintayi,
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,Chikichik metro
varutam esarmak aa?

Jeancha varutam nampurmanak jeamka-
taj, tusarkia tu nekapmatayi: Chiki-
chik metro kampatam akankamunam
chikichik atash
engketayi, Turua-
sha chikichik me-
tronam kampatam
atash engketayi,
Chikichik metro
cuadrado tutai
esantairi chikichik
metro ayi, Vang-
kantairisha nuni-
sang chikichik
metro ayi, Nunia vangkantairisha
metro japchiri (1/2 metro) amataikia,
esantairisha jimiarchik metro ayi,
Nuni kampatam atash engkear pengker
tsakatmatayi, Nuniasha atash 50 ama-
taikia, jeasha 17 metros

cuadrados tutai atinuitai, Vangkantai-
risha kampatam metros nunia japchiri
amatai, esantairi 5 metros atinuitai,

PR |71 1 ¥ Y——
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Nuning 50 atash engkear tsakayi,
(Pdgina 20 nakumkamu jiista,)

Atashu jee

Atashu jee jeamkatasar vakerakrikia,
pengker nungka vainkatnuitji, Yumi
ukatkai tusar tampachnum atashu jee
jeamkatnuitji,. Nuniasha tutu najatatasar
nupaasha meetayi, Ii jee apatkar
atashu jee jeamchatayi, Ikiam tejuvach
atsamunam kutsu araamunam atashu
jeengka pengker jeamtayi, Nuni jeam-
kar, atashu yu ainau atashu jeen
vaitkashtinuitai.
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Aints ainau: Yantana atashrun mash
amutruki, tinaukau atashri ainaun
ikiamnum japavar ukuinavai., Turua
asamtai atashu yu ainau anumrukar
kakarmachu atashu jeen taruyi,

Atashu venurmau nunia jearkamu

Atashu yu ainau wutuavai tusar, venur-
mau chikichik nave (30 centfmetros)
metek kutsair venurtinuitai, Atashu yu
ainau nuni v4ri engkemtuachminuitai,
Nunia jeencham engkemtuavai tusar,
jea vantamu pak nujkar venutayi,
Venukrisha paatjai nunia shingkijai
venutayi, Aintsti pinakumtsuk vayaami
tusar jea tu jeartayi, Nuniasha jeen-=-
cham kakarchau esaini tusar tu jear-
tayi,

Jea tesamuri

Jea jimiar tesamu atinuitai, Etsaa
vaakak chikich tesamunam etsaniayi,.
Etsaa jeak chikich tftesamunam atu
yantamen etsaniayi, Etsaa jeanam
sukuamtaikia, nungka tuke mujukash
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atinuitai, Nungka mujukash amataikia,
atash ainau kakarchau sungkurmichayi,

Jea tesamuri ainau yumichijai jintru-
tayi,

Etsaa jea sukuati tusar, jimiarchik
pulgada, kampatmachik pulgadasha aang-
tutayi. Nuniasha atash jiinki tusar
kaapjai vantayi, Etsaa jea sukuat
tusar, aangtuatnurisha jimiarchik pul-
gada at tusar, turuasha kampatmachik
pulgada at tusar

b ! P

yu ainau kashi

== K e __:L vantayi, Nu
L = —= tesamu yakfrin
I“ n | | vashim mnetutayi,
I b 1 |0 V5 5 jjf Jeencham kashi
R D VI ' E]“LF engkemtuvai tusar
. . . | tesamu vashimjai
J’ 1k \ ! 'J’w‘M l'} ‘}'IU{' | ﬁ‘ epetayi, Atashu

engkemtuvai tusar,
vashim naekjai jintutayi. Turuachkurkia
yumijai chanatayi, Atash venutaisha
jiru najanamu sumartayi, Nuka nekas
pengkeraitai, Turuayatrik chikich venu-
ru asamtai, venutai jiru najanamu
uyumachatayi,.
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Jea vaitiri

Jea nangkatkamuri
pengker
najatar puusatnui-
tai, Vari
kai tusar,
vaitiri
nuparmajai
Yumi
miavai tusar, te
jingkiatayi,
nhekas tupin

vaiti

kupina-
jea
yumi nukap
najan-
tayi, ati=
nap
Vaiti
tusar,
vinantayi,
vaiti
chikich yakinini,
anuntayi,

ati yumi
Kashi
epenmi tusar,

vaari

—talf — }
[l |
c- i
| I
K Y
| |
\\ V\‘ (]
‘ (M /)
I TRENETN ”,.i
yumi jimiar,

chikich nungkaninisha

Atashu kanutairi

Jea
tak

tairi 3 metros,

vaitiri
ekemtairi
Atash
ekemtairi
Chikichik
3 metros

nuni ini-
najatayi,
50 amataisha,

6 vakerutayi,
chikichik esan-

tusar

aad

ati
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najatayi, Nungkavach nangkamam, nuna
yakiinchirincha uvejmijai chikichik nave
(30 centfmetros) esantairi nekapmam,
chikich ekemtairi anunkar jingkiatayi,
Nuna yakiinchirincha nutiksarik jingkia-
tayi. Nangkatkamuri jea venukri
ayaamsar jingkiatayi, Chikichik atash
pengker pataamsami tusam, ekemtairi
30 centfmetros aangtutayi,

Atashu pasungke

Jea atu pajen atashu pasungke nungka-
vach vava saape tenteasar pujtutayi,
Atashu pasungke chirichiri kaarujai
pasurtayi, Nuniasha jakachjai, nunia-
sha changkin tuupchijai pasurtayi,
Atash 40 jerenamtai pasungke 8 naja-
tayi. Chikichik pasungnum 6-kesh,
S5~kesh jereyi,
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Atash yurtai yumi
aataisha nekaami

Atash 50 amataikia, yurtairi kampatam
vakerutayi, Yurtairi esantairisha
chikichik metro najatayi, Kanuchia
nutiksar antsu {sererach najatayi,
Nunia navejai atash yutairin najarai
tusar, yumi vinantayi, Jakachnum
pachitsuk yumi aatayi, Antsu pakui
jatki tusar, kachincha kashincha jakach
nijatayi, turua yumi vincha yaratayi.




tagakmanumanini

Etsaa

Atashu jeen
(Atash 50 engkeatnuitai

I
| Ataksha jeamkatin
|
I

3 1/2 metros ——>

)

OO0 0O 0000

Atashu pasungke

C——1 Yumi
aatai

— ‘o
—— ©

Atash yurtai

soJjau G

Atashu kanutairi

«—wz/1 1+

,4—-—3 metros— ——Vait

\ PG Atashu
\ d{bkuyungkumtairi

X
1
]
!
1
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jeamunmani

Etsaa
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JAtashu jeen itur vaintayi?

Nukap arusar atashu jeen Kkaip epear,
turuasha timu epear, atashu teme
maatayi. Nunia timu yumirijai jea
tuntupen, nunia vVvenukrin initak japi-
tayi, Atashu teme nunia varing achat
atashu vaitkinauka nujai maatayi,
Nuniasha tumingjai metek jee japim-
rutayi. Yayakim mujukash amataikia
nungkanam matsatayi, Nungka mujukash
at tusar turutayi,

Chikiech takat nekaami

Yayakim nukap amataikia, turuasha
nungka kutsatai amataikia, turua
yayakim jutai amataikia, nujaisha
yayakim nukap itartayi, Nuniasha
atashu jeen nukap 8 centimetros,
6kesha yayakim matsatayi, Ndikashin-
cha, ndkashincha atashu iji
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yayakmijai pachitayi, Kachiau mejeni
tusar, turuasha jee mujukash at tusar
turutayi. Nuniasha nantujai metek
mash jurukir, yayakim yamaram matsa-
tayi, Atashu 1iji jukir chikich jea
vamkechiri matsatayi, Etsaa sukuavai
tusar, nunia yumi c¢huprai tusar
turutayi, Turuasha ajanam 4drak
araamu nukap yujarat tusar, nantujen
atashu ijiijai yukuntayi, Yumi ainau
nekas pengker tsakarti tusar atashu
ijii nungkajai pachirar yukutayi, Turua
asamtai kuik achikrikia, nungka kutsa-
tai turua yayakim jutai sumatayi,

Cal takaamu

Atash ainau sungkurmatsuk pujusarti
tusar, juyur puju, cal tutaijai atashu
jee nunia venukri initak yukuarar,
varing achat atashu vaitkina nusha
mash jaaji, Nunia vaitinam vaa tait-
nuitai, Vaa initkari chikichik metro
japchiri taitnuitai, Esantairi, vang-
kantairisha chikichik metro atinuitai,
Nu taimu caljai pinkatnuitai, Aint s
atashu jee vayaangka, mikrupiau ainau
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uturavai tusa, cal vaanam pinukmanum
nuni najamtayi, Nukap arusar, atash
sungkurmatsuk pujusat tusar, Kkuik
amataikia turutayi,

cal
50 Kilos

" ////
% w7

(Atashu kuyungkumtairi itur najantayi?

Atashu kuyungkum-
tairi chikich jeanam
—_——— angkakuchinam venu-
. tsuk najantayi,
\ Turuachkurkia
' atashu jeen atunini
venutsuk nuni
kuyungkumt airi
najantayi, Yumi

X / chintuk chintuk
/
v apuntairisha 20
[ =T centfmetros nekap-

mar, esantairi
chikichik metro
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nekapmar, turuachkurkia jimiarchik
metro nekapmar, nungkanam tuk
nektutayi, Nuni yayakim yukuujai
pachimrar pintayi, Nukapech arus
atashu teme jakat tusar, Kkirisd nuni
kitaatnuitai, Nuningkia kintiajai metek
kuyungkumniayi,

IV, Atash kintiilai metek vaintairi

Atash juun vaintai

Atash juun ainau yutaingkia nukap
uyumatayi, Kintiajai metek kashik,
etsaa tupin, nunia angkuanmatai yurtai-
rin jiistinuitai, Nunia shaa arusjai
pachimrar, triku amataikia, trikujai
pachimrar, nuniasha chikich yuta
ainaujai, mamajaisha, sangkujaisha
pachimrar yurtairin pitkatnuitai,
Jeanam yuratasar turuasha yumi aarta-
sar, atash ainau kashik jeen jiikchat-
nuitai. Kintiajai metek kashik atash
ainau kutsu nukap yuratasar juurkat-
nuitai, Nuniasha atashu jeen kutsu
matsatayi, Nuniasha nujintia saape ka-
uysuram vajakit tusar ukunch jiyumkamu,
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nunia tsuntsu punutse jiyumkamu atash
yuvarti, tusar atashu jeen ukatayi,

Atash jiinkit tusar wuratayi

Atash ainau jeanam kintiajai metek
pujuyi, Antsu angkuanmatai atash
varing achat eatmakartasar turuasha
kutsu yuvarti tusar uratayi, Etsaa
nungka vajasamtai, kanutairi ningki
kaunkar mash vaini, Etsaa etsantram-
tai atash jiitayi. Yumitikia turua
yumi saratmataikia, atash ainau jiik-
chatnuitai, Yumiti atash chupirka vdri
sungkurmini, Nampuarurisha uchichiri-
sha chupirka v4dri jaayi, Tuke kintia-=-
jai metek yutairin eakartas aanum
vekaasar, jaechayi, Nukap vekaa
vekaaka pimpinavai, Antsu jeanam
pengker pujak nukap jaeyi, Nuniasha
jeanam tuke jereau asamtai, nujintrisha
mengkaichayi.



217

V., Atashu yujramuri

Atash tektutai nekaami

Atash teketmatai,
vangkantairisha

nekapmartinuitai, N
Ujuke vamkechiri \ g

i £ e ’MI E : =
nunia makui angkan- *W -

chirisha nekapmarta,

Jimiarchik tsara (/»'" \Xz-*‘i
uvej angkan amatai- 75 %/W

kia nujintan jere-

chayi, Antsu kam-

patmachik, chintuk

chintuk tsara uvej angkan amataikia,
nuka pengker jereyi, Nunia wuchichiri
takiaramtaikia, nekas pengker vaintsuash,
tusar nekaatayi,

Atash teketataska nujintan 25sha,
Z20kesha jereyi. Nuniasha chikich
yankanam ningki pujus, nukap ayurar
nuniasha nukap yumi aarar ukutayi,
Atash teketangka kampatam tuming
uchichiri takini,
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Atashu aishmangkri

Atash 15sha, 10kesha ainataikia, aya
chikichik aishmang nuke vakerutayi,
Atashu aishmangkri ampintrausha suru-
tayi. Turuachkurkia iik yutayi, Nuka
timia pengkeraitai, Nujin suruktaj,
takurkia atash ainau aishmangchaujai
matsastinuitai, Aishmangchaujai vainia-
tang, nuna nangkamas nukap jereyi.
Atash aishmangchaujai 250 nujintan
chikichik musach jereyi, Antsu aish-
mangkrijai vekauka, 25sha, 20kesha
jereyi, Nuniasha teketatas vakerini,

Yamaikia ataksha atash

yujratin inintaimrami

Apu atash iinia atashu nijiinaka wuchiri
timia pengker akiinatnuitai, Antsu
iinia atashu aishmangri iinia atash
nijirai tusar, atu uveje chikichik nantu
jeatsaing amutayi, Nu kajinmakrikia,
iinia atash nijinamtaisha, nuna wuchi-
ringkia timia pengkerka achayi, Antsu
iinia atashua nunisang atatui, Apu
atash nijirat tusar tsangkatakrikia,
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nuna uchiringkia timia pengker atatui,
Nekas apu atashua nunisang atatui,
Antsu aishmangringkia atu uveje chiki-
chik nantu jeatsaing amutayi, Nunia
linia atash juuntach ainauka amutayi,
Nunia ataksha nuna wuchiri tsakaramtai-
sha, ataksha aishmangri amutayi,
Nunia ataksha tsakaramtai, nutiksarik
turutavyi, Ju uvejchik takiaru tuke
nutiksarik turuakrikia, iinia atashka
atsutatui, Antsu mash apu atashuk
atashuk atatui,

Atash aishmangri jimiarchik amataikia,
jimiarchiksha, kampatmaksha takiamtai-
sha yapajitayi, Antsu atash wuntsuri
amataikia aishmangri ju uvejchik ama-
taikia, aishmangrisha turuashtinuitai,

(Atash timia pengker at tusarsha
iturtainta ?

Apu atash timia pengker asar, ii
kuikiarin nukap ajaptsuk iinu nungkarin
vdri yujratnuitai, Apu atashu aish-
mangri jimiar metek ati tusaram
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sumakrumka, turua pengker vainkurme-
ka, vdri yujratnuitrume,

Atash ainau itur timia pengker at
tusar nekaami

Atumka apu atashu aishmangri jimiar
atumi nungkarin jukirmeka, nusha
atashun 25 nijirtinuitai, Atumi puju-
tairin atashu aishmangri irunia nuka
mash suruktaram, Surut nakitakrumka
atumkesha yuvataram, Nuka kajinmatsuk
asataram, Nunia iinia atashu aish-
mangri ainauka mash amukrum, nujin
tektuatasrum jimiar tuming nangkamakti
tusaram nakastaram, Nunia atashu
nujintri pengker jiisrum, vdri jakur-
minua nu jiisrum akankaram puusata-
ram, Pisauka takiichayi, tusaram
jukitaram, Nunia nujin jakurusha
jukitaram, Nunia saape chamarach
amataikia nusha jukitaram, Nunia
chikich nujin jakurujai antiaramtaisha
jukitaram, Kashi micha ayatang
chikichik tuming nangkaikir nujin
tektutsuk wukuschatnuitai, Nujinka
kintajai metek jutayi, nunia michanam



31

ukutayi, Nunia timia pengker ukustasar
vakerakrikia vake engkear kintajai
metek nuka iyantayi, Nujin tektuatasar
yumijaingkia nijashtayi. Turuasha
yumijaisha chupchatayi,

Ju nakumkamu jiisar, itur atashun
timia pengker tsakatmaraintja, tusar
nekaatnuitji,

Iinia Apu atashu Apu atashu Iinia

Atash nuva aishmangri aishmangri atash
1 1/2
2 3/4
3 7/8
4 15/16

o 0/ 31/32
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Chikich tangku ainausha timiatrusar
tsakatmartasar vakerakrikia, nunisrik
tsakatmartinuitji, Antsu atashjai
metekchau asamtai, niisha vainkatnuit-
jie Tangku apu nijiau asamtai, iinu
tangkuri timia kakaram atinuitai,
Turua ninu nukuri nangkamasang peng-
ker atinuitai. Turua ninu nukuri
nangkamasang apu atinuitai, Turuasha
vdri tsakaavai, Mai apuk apatkar
tsakatmar ni veari ainau timia pengker
atatui,

Nujin tektuatasar jiistin

Nujin tektuatasar vakerakrikia pengker
jiistinuitji, Nujin ainau nekas pengker
atinuitai, Yungkume jimiar achatnuitai,
Nujin pisau tektuashtinuitai, Nunia
saape chamarach tektuashtinuitai, Nu-
jin nekas apu akankatnuitai, Nujin
nekas apu atsamtaikia mash metek ati,
tusar jiistinuitji, Nu turuachkurkia,
nujin tuupich aa nu nuvaa eemak
takiartinuitai, Nujin tektuatasrikia
chuprashtinuitji, turuasha nijarchatnuit-
jie Nujin ainau kinta wuntsuri
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ukusrikia, vake engkear kintajai metek
iyantratnuitji, Chikichik tuming nang-
kaikir nujin tektutsuk ukustin miancha-
vatai, Nujin tektuatin aa nu changkin-
numsha, punutspanmasha engkeatnuitji,
Muukenini engkeatnuitai, Nunia Kkintajai
metek iyantratnuitai, Nunia nujin
nukap amataikia tektuatnuitai,

Atash tektutai jeamkatin

Atashun tektuatasar pujuinausha vaitka-
tsuk pachitsuk ukuktinuitai, Turua
asamtai iinu atashri nukap yujratasar
vakerakrikia, atash tektutai jea jear-
katnuitji, Nu turuachkurkia atashu jee
nukap nampuram jearkar, nuni akankar
teketati tusar, chikich atash aya
jerenauka akankatnuitai, Atashu wuchiri
yaanchuk nampuaru chintuk chintuk
nantu pujusar akankatnuitai,

Atash tektutai jeamkatasrikia nungka

pengkernum atashu jeen aya atsamunam
jearkatnuitai, Atash untsuri tektuatas-
rikia, chikich jea esantairi 4 metros,
vangkantairisha 4 metros jearkatnuitai,
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Nunia chikich chikich atash akankar
pujusarti tusar esantairi jimiar metros,
vangkantairisha chikichik metro akan-
katnuitai,
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Chikich chikich akankamusha atashu

uchichiri jiinkiti tusar, antsu nukuri
jiinki tusar, vaitiri epentinuitai,

Atash chikichik tektuatasrikia jeavach
jearkatnuitji, Esantairi chikichik
metro, vangkantairisha chikichik metro,
yakiirisha chikichik metro jeau jear-
katnuitji, Chikich ajanam apuusarmi
tusar, jeavach yumi vinankar jearkat-
nuitji, Tu jearkarkia, kintajai metek
chikich nungkanam puusatnuitiji,
Turuakrikia atashu sungkuri uchichirin-
cha achikchatnuitai, Turua katsaapi
atashu wuchichirin nujamrukchatnuitui,
Turua atashu uchichiri jiinki tusar
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jiiktinuitji, Nukuri jiirkimka, wuchichi-
rin saas ardk ayas ve, nungka
chupitnum vekaasai tusaram nunia
pakuinum vekaasai tusaram nukuri
jiirkirap, Nungka chupitnum nunia
pakuinum wuchichiri vekaakungka nuka
paseyaitai,

Atashu uchiri ayuratin

Atashu wuchiri takingkiamtai, nu nang-
kamtaik nujin painkamu nunia pengker
tsairmau yuratnuitai, Nuniasha shaa
nekengmau amataikia yuratnuitai,
Trikusha, aruscha nekengtinuitai,
Tsamau tsairmausha yuratnuitai, Antsu
tsamau protefna atsau atsamtai nuka
timianchavaitai, Turua asamtai nukap
yuratnuitai, Chikich jeavach angkan
amataikia nuni kutsu nukap
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matsatratnuitai, Nunia atashu wuchiri
nuni vdri tsakatmartinuitai, Nuse
nekengmau, nunia mama painkamu,
nunia tsairmau, turuasha inchi painka-
mu nunia tsairmau, turua kengke
painkamu nunia tsairmau yuratnuitai,
Nunia kamausha yuratnuitai, Kamauka
protefna nukap asamtai, nekas atash
ainau pachitsuk pengker yuratnuitai,
Atashu wuchiri jimiar nantu asamtai,
yutairi yapajiatnuitai, Nuniangka
yutairi tsairtsuk turuasha neketsuk,
mama painkamu, nunia sangku painka-
musha shaajai nunia trikujai pachim-
ratnuitai, Kintajai metek kutsu nukap
juurkar, nunia yuvati tusar atashu
jeen engketatnuitji,

Atashu wuchiri jimiar nantu
pujau vainkatin

Atashu wuchiri jereachkungka juuntrijai
pachinak engkemashtinuitai, Pengker
yurmau asa, chintuk chintuk nantu
pujuska yaanchuik jerertinuitai.
Turuachkungka ju uvejchik nantusha,
6 nantusha pujus jerertinuitai, Atash
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jeretak vajamtai, jea nekas pakuichau
ati tusar, timu yumirijai venukrin
yvakaratnuitji, Nunia kaipjai kayurti-
nuitji, Nunia ekemtairisha nijaratnuit-
jie Nuniasha nungkarin japimrukar
yayakim yamaram matsatratnuitji, Nunia
atashu wuchirisha nu jeanmak juuntrijai
pachitratnuitji, Atashu aishmangri
nukap amataikia atash nangkami nijirai
tusar jiiktinuitji. Chikich akankamunam
macharati tusar engkeatnuitji,

Ju uvejchik nantusha, 6 nantusha pujus,
pengker macharamtai suruktinuitji,
Atashu aishmangri apu turua kakaram
aa nuka atash nijirti tusar vain-
katnuitji,

Kintajai metek yurtainum atashu yutai-
rin nukap wukatratnuitji, Turuasha Kkutsu
juurkatnuitji,

Atash kintajai metek jeanam pujusar,
angkuanmatai yumi jitachmataikia,
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shurukan, nunia tungkushapin, nunia
kayachin yuvati tusar jiiktinuitji,

VI, Atashvu sungkuri

Suvach sungkur,
Bronquitis infeccidésa tutai

Nu sungkurka atashu wuchiri suvachin
yuravai, Turuasha atash tuupich amatai
nu sungkuran achimiak wuntsuri jaayi,
Tuke atash tsakatmamunam nu sungkur-
sha iruniayi. Atash nu sungkuran
achimiak nujintan jerechayi, Chikichik
atash nu sungkuran achimiakamtai,
chikich ainau mash nu sungkuran
chikichik kinta nunia japchiri (18 a
36 uras) achimiartinuitai, Turua 10
kintajai, 14 kintajaisha sungkurmini,
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Nu sungkur nekaatin

1, Atash ajutak jach jach tinayi,
nunia avaanimniayi. '

2, Nunia shiikmini, nunia jiichiri
inini,

3. Nunia netsepchiri tangkashmini,

4, Atashu wuchiri mnangkami pachitske
tepeyi.

5, Yutancha nakitnayi,

Nu sungkur achimiakai
tusar vainkatin

Nu sungkur achimiakai tusar atashu
uchichiri sha, nampuarurisha, juuntrisha
irimi, vakuna tutai, aartinuitji,
Atashu wuchichiri
chikichik kinta
takingkiau vakuna
irimi nujiichirin
mushnartinuitji,
Atashu wuchichiri
4 kinta taking-
kiau vakuna iri-
mi juyur yumi
umurtinum engketatnuitji, Atash je-
reau irimisha aarchatnuitji, Atash
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sungkuran achimiakchau ainau vakuna
irimi aartinuitai, Antsu atash sungku-
ran yaanchuk achimiakuka vakuna irimi
aarchatnuitji,

Tsuvarmau

Tsuvarmauka nekas atsavai, Antsu
atash suvach sungkur sungkurmamtaikia
pengker vainkatnﬁitji. Ataksha yuta
yuvamtaikia yutairi nukap yuratnuitji,

Mai atashuk yunaiyamuri,
Canibalfsmo tutai

Atash pachitsuk yunaiyatnuitai, Nu
nangkamtaik nanapchirin aching juruki
japiki yuvavai, Nunia kangkajchirincha
ijutui, Atashu wuchiri wuntsuri akungka
yunaitan nangkamniayi. Nuniasha
muukchirin ijutmiaka nunia nanapchirin
ijutmiaka atashun yunaiyatas ainiavai,
Atash untsuri asar vekaasatatkama
tujintak, turuasha nukap yurchamu asa,
yunaitan nangkamniayi,
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Mai atashuk yunaiyavai
tusar vainkatin

1, Yunaiyavai
tusaram atashu
nuji japchirin

met charuktinuitji.

2, Atashu jee
angkan nukap ati
tusar, nunia
atashu yurtairisha
yumi aatairisha
angkan nukap ati
tusar vainkatnuit-
jie
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3. Jeanam maya-
tai pengker ati
tusar vainkatnuit-

i,

Yutairi nukap yuratnuitji, Turuasha
kutsu nukap juurkatnuitiji,

Atashu teme maatnuitji, Nunia timu
yumirijai atash ainausha, atashu
jeesha yakaratnuitji,

6. Atash jerenau
pujuinamtaikia
atashu jeretairin
epentinuitji,



Mikrupiau nekas

Numpa ijia sungkur,

diarréa

sanguinolénta tutai

shituupich ainau ata-

shun kampatam tuming amataisha, ju

uvejchik tuming amataisha numpa ijia

sungkuran achimini,

tsuvernumsha pujuinak,

achimini.

Nunia chupitnum
nu sungkuran

Numpa 1ijia sungkur nekaatin

Atash nu
ran achimiakuka

tu

aayi:
Numpan
pini,

Shitrupich
vaintayi, e

sungku-

ijiat-

Anchiar vekai-

niayi.

Jumchik yuyi.

Mataji

turua kuvishi

/ v“/"”f“{*"' *‘#/fz
; ’?%— NN Sl
‘5&. = -z

putsush aayi.
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Numpa 1ijia sungkuran
achimiakai tusar vainkatin

Atashu kanutairi kuintrar pengker
japimkatnuitji, Turua pengke mujukash
ati tusar najanatnuitji,

Atash ainau numpa ijia sungkuran
achimiakai tusar atashu yutairi irimi-
jai aureomicina tutaijai pachitratnuitji,

Chikich irimi ainaujai, antibidticos
tutaijai pachitratnuitji. Nu sungkuran
atash untsurinchau achimiakamtaikia
chikich atash nu jeanmaksha matsatinau
nu sungkuran jumchik achimini,

Nu sungkuran atash
achimiaku tsuvartin

Nu sungkuran atash chikichik achimia-
kamtaikia chikich ainau mash achimini,
Nu sungkuran achimiakamtai, atash
iruninau mash irimi sulfa tutaijai
tsuvartinuitai, Nu irimi, sulfa tutai
sumakrum papi jiisrum, tu tsuvarta-
ram, tusaram nekaaram tsuvartaram,
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Atashu yutairijai pachitram aarmava
nunisrumek, irimi sulfaquinoxalina

tutaijai pachitrataram, Itur nunaka
pachitratnuita, tusar pdpi jiirum nekaa-
taram., Chikich irimi, sulfametacina
tutaijai atash ainau tsuvartinuitai,

Tsuvak timia pengker aa nuvaitai:
Irimi aureomicina tutaijai, chikich

irimijaisha sulfametacina tutaijai atash
2

ainau tsuvartinuitji,

Atash kajitai, peste tutai

Nu sungkurnaka atash mash pachitsuk
achimini, Turuasha nu sungkuran
achimiakar, atash untsuri kajini,
Turua nu sungkurnaka v4ri achimiakar
vdri kajini, Sungkuran achimiakar
svari sungkurki? tusar nekatsrining,
atash ainau jaayi,

Atash kajitai nekaatin

Atash kajitai achimiak pengker ainia-
tang, aneachmau atash wuntsuri jaayi,
Atashu vainin: Mash pengker pujuina-
vai, tu inintaimin ayatang, atash
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ainau aneachmau vdri jaayi, Atash
untsuri metek nangkamiar puushmin
armayi, Yutancha nakitniayi, Yumi
amutnasha nakitniayi. Vari vampuvach
vajaayi. Nunia ijiarniayi, Nuniasha
nujin jeretan inangnini, Atashu mataji,
yapisha, kuvishisha kingkiatkau vajaayi,
Nukap arus atash mayatchamin nekap-
niayi,

Nu sungkuran achimiakai tusar
vainkatin turua tsuvartin

Atashu jeen jeamkamu-
sha pengker vainkat-

nuitji, Nungka muju-
tsuk chupit amataikia,
mujurat tusar taurti-
nuitji, Atash yurtai-
sha, yumi aataisha,

ekemtairisha, pasung-
krisha, varing achat

mash yamaram najatat-
nuitji, Turuasha arut ainauka, atash
jakausha mash ekemaktinuitiji, Nunia

atashu jeenia yayakim nungka tautaijai
juruktinuitji, Nunia yayakim yamaram
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ataksha matsa-
tratnuitji. Jea
venukrincha
japimruktinuitji,
Nunia chikich
atash ainau

7

sungkuran achi-
Wil ! ¥ miakai tusar,

RLEIZ,

i ety

umutairin irimi
sulfametacina
tutai pachimrat-
nuitji,

Atash kajitai
achimiak jakai
tusar, turua chikich sungkur, tifoidea
tutai achimiak jakai tusar atash ijuma-
tai, bacterina tutai iju armiayi.,  Ata-
shu wuchiri 6 tuming nangkamaramtai,
12 tuming jeatsaing, ijumatai bacterina
tutaijai centfmetro japchiri (1/2 cec
tutai) ijutayi, Atash ainau 12 tuming
nangkamaramtai ijumatai chikichik cen-
tfmetro (1 cc tutai) ijutayi,
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Atash kajitai achiminamtaikia, irimi,
sulfa tutai umutairin pachitramka atash
timia wuntsuringkia jakashtatui,

Atash kajitai irimi,
sulfagquinoxalina tutai

Atash Yumi varutmak |Irimi varutmak | varutmaj
varutmak aa | yaratayi engketayi kintak
5 amatai 1 litro 1 kuchar 1

10 amatai 2 litros 2 kuchar 1

15 amatai 3 litros 3 kuchar 1

20 amatai 4 litros 4 kuchar 1

40 amatai 8 litros 8 kuchar 1

Atashu shiikri, moquillo tutai

Nu sungkurka atash juunasha nunia
uchirincha sungkurmamtikui, Atash nu
sungkuran achimiak chikich atrash'ainaun
utsuavai,

Atashu shiikri nekaatin

1. Atashu shiikri nukap shiikmini, Nu
nangkamtaik vinchachin shiikmini,
Nuniangka kuta shiikmini,

2. Yapi initak shiip aayi, Turua
asamtai yapi inuru vaintayi,



3. Nuniasha kuvishi,
suvesha neteanch
atinuitai,

4, Yutancha jumechik
yuyi. Nuniangka
nujintan inangnini,

Atashu shiikri vainkar tsuvartinuitji

Nu sungkurmnasha atash mash vd4dri achi-
mini, Atash sungkurmar 10 Kkinta
inangnaktinuitai, Turuachmaka nantu
untsuri sungkurmini, Atash nampichru-
karamtaikia, nunia Kkuchaprukaramtaikia,
nunia atashu jee pakui amataikia,
turua tuupich amataikia, atashu shiikri
vdri nangkamichayi, Nu sungkur achi-
miakai tusar, atashu jeen pengke
pakuichau ati tusar vainkatnuitji,
Turuasha atash sungkurmau akankar
puusatnuitji, Nu sungkuran yamai
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achimiamtaikia, irimi sulfa tutai,
umutairin pachitratnuitji, Kampatam
kinta nangkamaramtai, tuke sungkurmi-
namtaikia, ataksha sulfa umutairin
pachitratnuitji,

Atashu suve sungkur, Enfermedad
Crénica Respiratdéria tutai

Suve sungkur atash sungkurmamtaikia,
chikich atash ainau nujai pachiniar
achimini, Nuniasha atash sungkurmam-
taikia, chikich atash nuna nujintrin
takarsam, atashu suve sungkurin metek
achimini, Atashu nujintri takarsam,
nu sungkuran achimiakamtaikia vdrikia
nekashtayi, Antsu nukap arus atash
kakaichau ayi, Kakaichau asa, kuchap-
rukka kuraini, turuasha vakunajai
ijuamsha kuraini,

Atashu suve sungkur nekaatin

1, Atashu wuchichiri jachitniayi, nunia
vatsa vatsa vajayi.

2, Turuayatang yuyi,

3., Mayatchamin nekapniayi,
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4, Atashu juuntri ajuka tumaun ajut-
niayi,

5, Atash jereausha inangnini,
Atash suve sungkur achimiakai

tusar vainkatin turua
achimiakamtai tsuvartin

Atash suve sungkuran achimiakai tusar,
yutairin nukap yuratnuitji, Atashu jee
pakuichau ati, tusar turua mujukash
ati, tusar vainkatnuitji, Mayatairisha
nukap ati, tusar vainkatnuitji, Chikich
sungkuran achimiakai tusar, irimi
vakuna tutai aartinuitai, Suve sungku-
ran achimiakai tusar vakuna irimi
atsavai, Irimi ijumataisha atsavai,
Antsu irimi kujatai, antibidtica avai.

Atash suve sungkuran achimiaksha maar
yuvatnuitji, Chikich atashu jee atash
sungkurmachmataikia nuka pengker vain-
katnuitji, Turua timu yumirijai, kaipia
yumirijaisha japirtinuitji, Nunia
chikich aints nu sungkuran utsukai
tiri, atashu jeen vayaashti tiri surit-
katnuitji,
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Atash mayatchamin
sungkur, peste tutai

Nu sungkurka virus tutai sungkurmam-
tikui, Atash nu sungkuran achimiakka
atashu uchiri ainausha juuntri ainausha
mash vidri sungkurmini,

Nu sungkur nekaatin

Atash nu sungkuran achimiakamtaikia,
atashu suve sungkura tumau ayi.
Turuasha kirip sungkura tumau ayi,.
1, Atash ainau
jachitniayi,
nunia vaa-
nimniayi,
nunia ma-
yatchamin
nekapniayi,

2, Atash ainau kakaichayi, nunia
anchiini,

3, Nunia kuraini, muukchirincha punus
vajayi, Nunia kuntujchiri perkaja
tanur suntaichirinini jiimniayi.

4, Nunia vinchain vinchain wvajayi,
Nunia tuntupenini vekainiayi,
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9. Atash jereauka mayachamin vajayi,
nunia vaanimniayi, nunia shinini,

6. Nunia jumchik
kinta arus
jeretan inang-
nini, Nujintan
jereamusha
saape chama-
rach ayi,
Nuniasha ku-
viran jei‘eyi.

7. Nunia yutancha
nakitnayi, Antsu
nukap kitaminavai,

Nu sungkuran achimiakai
tusar vainkatin

Chikich ainau atashu jee vini, tusar
suritkatnuitji, Chikich nungkanmaya
atash iinia atashjai pachimrashtinuitji.
Antsu akankatnuitji,

Chikich atash nu sungkuran achimiakam-
taikia, atash mash vakuna aartinuitji.
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Nu sungkuran achimiakai tusar, irimi
juyur vakuna tutai, umutairin chumpi-
ratnuitji. Turuasha chikich irimijai,
chikich sungkuran achimiakai tusar,
umutairincha irimi juyur chumpiratnuit-
jie Atashu wuchichiri chikichik Kkinta,
jimiarchiksha, kampatmaksha, chintuk
chintuk kintasha takiaru, irimi vakuna
tutai aartinuitji, Atash jereauka 8
tuming nangkamaramtaikia, 16 tumingsha
nangkamatsaing ataksha irimi, vakuna
tutai, aartinuitji, Atash sungkurmauka
nukap vait vajakai tusar irimi, vakuna
tutai, aarchatnuitji, Atash jereatsaing,
jerertintringkia chikichik nantu ai,
irimi vakuna tutai aartinuitji,.
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Ijia sungkur, enterftis

no especifica tutai

Atash ainau pachitsuk ijia sungkuran
achimiaktinuitai, Chikich sungkurjai
sungkurminamtaisha nu sungkurjai untsu-
ri jaa armayi,. Seeki amatai, nunia
micha amatai, nunia atashu yutairi
timianchau amatai, 1ijia sungkuran
achimini,

Ijia sungkur nekaatin

1. Yutancha nakitniayi, nunia muini,
nunia ijiarniayi,

2., Nukap arus ampujchiri tuntuuyi,
nunia kuchaprini,

3., Nunia kakaichayi, Nunia vatsaayi,
Ampujri pasemaru asa jakatnuitai,

Ijia sungkuran achimiakai
tusar vainkatin

Atashu jeen nekas pakuichau ati, nunia
pengke mujukash ati tusar vainkartinuit-
jie Nukap arus ayurtairincha yumi
aatairincha yapajiatnuitji, Turuachkur-
kia ayurtairincha yumi aatairincha
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jiikir, pengker nijarar, nunia etsaa
mikrupiaun sukua

maati tusar, jum-

chik kinta etsaanam

ujuitnuitji, Nunia o
. - T
kintajai metek yu- I mmmmwmmm
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tairin nekas peng-
ker aa nu yurat-
nuitji, Atash sung-
kurmamtaikia, irimi
antibidtico tutai
atashu yutairin ji-
miar kintasha,
kampatmaksha, chin-
tuk chintuk kintasha
pengker tsaarti tu-
sar pachitratnuitji,

Atashu nampichri, lombrices tutai

Atashu nampichri timia pase aa nuka
tente aayi. Nampichkia atashu ampujen
yujaayi. Nampichi nujintri ijiajai
pachimiar ijiatpini, Nampichi nujintri
jimiarchik nantu ataksha nampich
takingtinuitai, Turua asamtai atash
ainau nampichi nujintri yuvinamtai,
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nuna ampujen engkemavar nampich
takiar nunia ataksha tentesha turua
apusha vajaayi. Atash apu tsakachayi,
turua nujintri nukap jerechayi. Nampich
nunaka turini, Turua asamtai atashu
yutairi nangkamir nukap ajapiji. Nuka
pengker nekaatnuitji.
Nampich ainau atashu
yutairin yuyi, Turua
asamtai atash pengker
tsakachayi, Turuamtai
atash nukap jerertatka-
ma tujiniayi.

g,ﬁampich atsavash? tusar nekaatin

1, Yamaikikia pengker yuvinayatang
ukunam atash yutancha nakitniayi,

2, Nujintan jerechayi.

3. Mataji nunia kuvishi putsush aayi,

4, Urechiri anchiini,

5. Inintainchau nunia puushmar vajai-
nau vaintayi. '

6., Chikichka jaayi.
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Atashu nampichri yujaavai

tusar vainkatin

Atashu jeen nunia atashu ‘ekemtairi
timu yumirijai yakartinuitji, Chikich
chikich ajanam yutairin yuvaarti tusar
yapajiatnuitji, Nuniasha atashu iji
jukir, atash nuna najarai tusar ardk
puusatnuitiji, Atash jerertin aa nu
nampich atsamunam nunia mikrupiau
atsamunam tsakatmartinuitji,

Atash nampichrukamtai
Jitur tsuvartinuitji?

Atash nampichrukamtai jachitua nunisang
vajaayi. Turua ujutua nunisang vajaayi.
Turuamtai yumivach meserar, nunia
uruchjai paintir, nunia uruchin irimi
trementina tutaijai chupturtinuitji, _
Uruchjai irimi chupturar atashu jangke-
chirin nunia suvechirincha japirtinuitji,
Kashincha kashincha jumchik kinta
turuatnuitji,

Chikich nampich ainau atashu ampujen
amataikia, nampich irimi piperazina
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tutai, tangku irimiri najanamu asamtai
aartinuitji, Yumijai pachimrar atash
ainaun mash aartinuitji. Nampich irimi
aarikia, chikich umutai aarchatnuitji,

Nampich irimi, Verban
tutai tu aartinuitai;:

Atash Yumi Nampich irimi | Varutam
varutmaita | varutmak varutmak Kinta
yaraktinuita | pachimratnuita |aartinuita

5 atash 1 litro 1/4 kuchara 1 Kinta
uchichiri

10 atash | 2 litros 1/2 kuchara 1 Kinta
uchichiri

15 atash | 3 litros 3/4 kuchara 1 Kinta
uchichiri

20 atash 4 litros 1 kuchara 1 Kinta
uchichiri

30 atash | 6 litros 1 1/2 kucha- 1 Kinta
ra uchichiri

40 atash 8 litros 2 kuchara 1 Kinta
uchichiri

Atashu katsaapiri

Atashu katsaapiri iinu tangkuri namang-
ke nujamruku asar pardsitos externos
tutayi, Nusha atashu nuvapen nujamruk
nunia nanapen nujamruk, namangken
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chingkia, atashu numpen mukuniayi.
Pardsitos externos tutai nuvaitai:
Atashu mukutspari, nunia teme, nunia
mudsh, nunia ukum, nunia kaap ainau
atashun nujamrini, |

Atashu teme

Tema ainau atashu na-
mangken, nunia muuken
nunia ure nantujen nu-
jamruk pujuyi, Tema

atashu namangken nujam-
rukmaka vdri tsakachayi,
Nunia nujintan nukap
jerechayi,

Atashu teme pujamtaikia

1, Atash vatsaayi,.

2., Urechiri anchiini,

3., Atash jereau nu-
kapka jerechayi,




Tsuvartin

Atashu teme tsuvartin untsurintai,
Ikiamnumka irimi sumakchamnavaitji,
Turua asamtai atash ainau timu yumi-
rijai imaitnuitai. Nuniasha atashu
ekemtairi, atashu jeesha, timu yumiri-
jai yakaratnuitai, Chikich irimi,
cloruro de sodio tutai sumaktinuitai,
Nujai atash ainaun yukuartinuitai,
Atashu kanutairi, ekemtairisha chikich
irimi azdfre agrifcola tutaijai yakarat-
nuitai, Chikichik kilo sumakar atashu
jeen esantairisha 10 metros,
vangkantairisha 1 metro yukuartinuitai,
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Atashu
Nunia

pasungke

Atashu

nekas

ajapatnuitai.

yamaram pasuratnuitai,

mukutspari

Atashu
aayi.

mukutspari

numpen untsuri
teren aayi.
atashu ure
kuchapruktinuitai.

Nunia

Atashu mukutspari

nekas
Niisha niisha
mukuniayi,.
Nunia nuvape
Kuimini.

shitruupich
Atashu.
Turuasha
tuntu

aayi,

aayi. -
Nunia

pujamtaikia

1.

2.

4, Atashu mukutspari

nujamkar,

nuvape

Atashu numpen mu-
kunin asa putsum-
tikniayi,. '

Atash jereau
nuniangka jumchik
jereyi.,

Atashu uren mukuts-
pari pujamtaikia
nuvape pakuiya
tumau aayi,

ure nantujen

tereau asa, atash

ni uren kut kuimini,
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9. Atashu chipuri, pardsito tutai, nave
achik chipu najaniayi, Nukap amatai,
vekaasatatkama yumatniayi, Nu
sungkurjai vait vajamtaikia, maar
ajapatnuitiji,

Tsuvartin

Atashu mukutspari amaté.ikia, tsaangku
nuké nekenkar, nunia kaipia kuviri
paitkar, nujai atashka imaitnuitai,
Nuniasha nujaingkia atashu ekemtairin
nunia atashu jeencha, venukrincha
yakaaratnuitji, Nuniasha atashu jeen
churunkajai vengkartinuitiji. Atashu
jeen vengkantramtai, atashu mukutspari,
nunia teme, nunia nampichri jea
venukrin nujatinausha nunia atashu
pPasungken nujatinausha
untsuri jaayi, Tsaang-
ku nuke nekengmau
atashu pasungken mat-
satratnuitji, Nu tu-
ruakrikia atashu mu-
kutspari yujachayi,
Atashu mukutspari tu-
ke jatsuk amataikia,
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atashu pasungken, nunia ekemtairincha
ekemaktinuitai, - Nunia yamaram najatat-
nuitai,

Kuikiartin ainau Kkayur-
tin Malathion 57 tutai
sumaktinuitai. Nujaing-
kia atashu jee venukrin

nunia ekemtairin, nunia
jea tuntupen nunia pa-
sungken Kkayurtinuitai,
Atashu mukutspari atak-
sha amataikia, ataksha
kayurtinuitai, Kayutairi chikichik ku-
char turua yumi chikichik litrojai pa-
chimratnuitai,

Atashu sungkuri ampujnum
achimiatai, Paratifdsis tutai

Nu sungkurka salmonellas tutai sungkur-
mamtikui. Atash chikich atashu nujint-
rin teperas nu sungkuran achimiaktinui-
tai, Nu sungkuran napisha, mnunia
katipsha, nunia shakuasha, nunia ching-
kisha, nunia aintisha atashu jeen itaar,
atash ainaun sungkurmamtikui,
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Nu sungkur itur ava tusar nekaatin

Nu sungkurnaka atashu uchichiri chintuk
chintuk kinta takiaruka, ju uvejchik
kinta takiarusha sungkurmini, Nunia
ataksha uvejka mai mash kinta takia-
rusha, 12 kintasha takiarusha nu sung-
kurjai sungkurmakartinuitai, Nu sung-
kurka itur nangkamnava tusarkia te nap
nekaachminuitai, Iisha nekatsrining,
atashu uchichiri nangkami jaayi. Atash
nu sungkuran achimiakka, nanapen taa-
tamar vajaayi,
Nunia wuresha
puushmar vajaa-
yi. Ijiarak ure
numpichirin tsa-
ru ayi, Atashu
uchichiri seeki
amaunum vajaa-

yi. Nunia ma-
yatchamin nekap-
niayi,
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Nu sungkurka atash achimiakai
tusar vainkatin nunia tsuvartin

Nu sungkurnaka atash achimiakai tusar,
turua atashu uchichiri sungkurmatsuk
pujusarti tusar, vainkatnuitji, Nunia
juuntri ainau sungkurmamtai, tsuvarmi
tusar vainkatnuitji, Nuniasha atashu
jeen pakuichau ati tusar vainkatnuitiji,
Turuasha katip, nunia shakua, nunia
napi ainau atashu jeen vayaavai tusar
vainkatnuitji. Nunia kaap, nunia ukum
amuktinuitji, Nunia atashu jeen pakui-
chau ati tusar, japimkar timu yumirijai
yakaratnuitji, Nuniasha atashu yurtairi,
yumi aatairisha pakuichau ati tusar,
yumijai nijartinuitji, Nunia timu yumi-
rijai napkesar nijartinuitji,

Atash nu sungkurnaka achimiakai tusar,
irimi Tristat tutai, papinum aarmava
nunisrik atashu yutairin pachimratnuitji,
Nuniasha sungkur sukartin, bactéria
tutai, achimiakai tusar, chikich irimi,
Germex tutai, umutairin pachimratnuitji.
Nu turuachkurkia chikich irimi, Par-o-
san tutai, umutairin pachimratnuitji,
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Nu irimijai atashu jeencha, ekemtairin-
cha, yurtairincha, yumi aatairincha
yumijai pachimrar nijaratnuitji,.

Sungkur atashu numpiji
achimiatai, Pulordsis tutai

Nu sungkurka pengke paseyaitai, Nunia
vdri achimini, Bactéria ainau nu sung-
kuran sungkurmamtikui, Atashu uchichi-
ri jimiarchik kinta takiaru, kampatmak-
sha takiaru asar nu sungkuran achimini,
Nu sungkurnaka atashu numpichirin
nangkamniayi, Nunia nujintrisha sung-
kurmini, Turua asamtai nu nujincha
tektuamusha takiaramtai, atashu wuchiri-
sha sungkurmini,

Nu sungkur itur ava tusar nekaatin

1, Atash kakaichau ayi,
2, Atash sai ijian ijiatpini, Nunia
numpijchiri tsaru aayi.
3. Atash sungkurminaka tsuvernum
pujustas vakerin armayi,
4, Taatamar vajaayi. Muukchiri
" tsuntsumsa vajaayi. Urechiri
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anchiar vajaayi, Atashu wuchichiri
entsa ajungmava tumau chupit vain-
tayi, |

9. Atash mayatchamin nekap-
niayi, Nunia jangke avaar
vajaayi, :

6. Atashu wuchichiri ijiatpinak
juutniavyi,

Nu sungkurka atash achimiakai
tusar vainkatin nunia tsuvartin

Atash nu sungkuran achimiamtaikia
atash jakau ainau nunia sungkurminau-
sha vdri jiiktinuitji, Nunia uvejka mai
mash kinta irimi Tristat tutai, papi-
num aarmava nunisrik atashu yutairin
pachimratnuitji, Chikich irimi nekas
pengker aa nuka Sulfa Veterindria
tutai yutairin pachimratnuitji. Atashu
Jeen pengke pakuichau ati tusar japim-
katnuitji, Nunia atashu jeencha, ekem-
tairincha, yurtairincha, yumi aatairin-
cha irimi Germex tutai yumijai
pachimrar nijaratnuitji, Turuvachkurkia
chikich irimi, Par-o-san tutai, yumijai
pachimrar nijaratnuitji, Nunia sungkur
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sukartin, bactéria tutai amukati
tusar, irimi Germex tutai wumutairin
pachimratnuitji. Nunia atashu jeen
pakuichau amanum turua sungkur atsa-
munam atash ainaun matsatratnuitji,

Atashu kuchapri, Viruéla Avidr tutai

Atashu Kkuchapri vifrus tutai sungkur-
mamtikniayi. Chikichik atash nu '
sungkurnaka achimiakamtaikia, chikich
ainau nunasha vdri achimini, Nu
sungkurka nekas jimiaraitai, Chikic hik
sungkur atashu matajin, nunia nuvapen
sungkurmamtikniayi, Chikitcha atashu
suven sungkurmamtikniayi, Nu sung-
kurka atash ainaun pachitsuk sungkur-
mamtikratnuitai, Antsu juuntrisha,
nampuarurisha nu sungkuran timiatrusar
sungkurmini, Nu sungkurjaingkia
atashka untsuringkia jachayi, Turuasha
jeretnasha wuntsuringkia jerechayi,

Nu sungkur itur ava tusar nekaatin

1., Atashu yapin saamniayi, nunia
kuchaprini, Matajincha, kuvishincha
nunisang kuchaprini,
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2, Chikich sungkursha kaapkachirin
saamniayi, Suvechirincha saamniayi.
Nunia ungku takum pukuini,

3, Jiiniangka neaikirin

jiiniayi.
4. Yutancha nakitniayi. :?;\.\f:\:
5. Jeretnasha nukapka ;?t"(

jerechayi, _%—:é/;
6., Mayatchamin nekap- %/ :

niayi., ///

7« Yapisha inur vajaayi.

Nu sungkurnaka atash
achimiakai tusar vainkatin

Atash 6 tuming amataisha, 7 tuming

amataisha, nu sungkurnasha achimiakai
tusar vakunatnuitji, Nuniangka tsuvar-
tintrinkia atsavai,
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I. CONOCIMIENTOS GENERALES

81 uno desea ‘tener mds éxito en la
crianza de gallinas, tiene que traba-
jar, Hay que prepafar bastante comi-
da, Hay que preparar wuna buena casa
y mantenerla limpia, Hay que cons- .
truir desaglie para conservar el
patio y la casa bien secos, Hay que
ver las gallinas cada dfa y darles de
beber y comer, Hay que recoger 1los
huevos y separarlos, ya sea para co-
mer o para hacerlos incubar, Hay
que estar construyendo mds casas para
separar las gallinas cluecas de las
otras gallinas para que las cluecas
estén mds tranquilas, También las
que estdn. poniendo deben estar separa-
das de los pollitos para que éstos no
se enfermen y no los pisoteen las
grandes. Da mucho trabajo cuidar
gallinas, pero vale la pena, Ast
aumentan las gallinas y de esta mane-
ra se pueden tener bastantes huevos
para venderlos y para comerlos, Si
no se las cuida bien, uno puede tener
mucha tristeza por la pérdida de sus
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gallinas, victimas de 1la enfermedad o
también por la pérdida de tiempo vy
dinero.

II. LO QUE EL AVICULTOR DEBE
HACER PARA LA PREPARACION
DE COMIDA PARA GALLINAS

Lo que es una hectdrea

Vamos a aprender lo que es 1/4 de

hectdrea, 1/2 hectdrea y 1 hectdrea.
1 hectdrea tiene 100 metros de largo
y 100 metros de ancho o puede tener
200 metros de largo y 50 metros de
ancho, 1/2 hectdrea es la mitad del
drea que tiene una hectdrea o 'sea un
terreno de 100 metros de largo y 50
metros de ancho, 14de hectdrea es la
cuarta parte de una hectdrea o puede
tener 25 metros de ancho y 100 me-
tros de ancho y 100 metros de largo.
(Puede tener 12 1/2 metros de ancho
y 200 metros de largo),

1/4 de hectdrea tiene 2,500 metros
cuadrados,
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1/2 hectdrea tiene 5,000 metros cua-
drados,

1 hectdrea tiene 10,000 metros cuadra-
dos, '

Estudie bien los dibujos,

Lo que comen las gallinas

En el comienzo es muy necesario
sembrar lo que van a comer las galli-
nas., Se debe limpiar el terreno, dos
hectdreas por lo menos, En la mitad
de este terreno, o sea, 1 hectdrea,
debe sembrarse mafz, Después se debe
sembrar 1/4 de hectdrea con trigo vy
otro cuarto con arroz y 1/2 hectdrea
con kudzu, Por varios afios va a ser
necesario ajustar las proporciones de
cada sembrfo segdn la cantidad de
gallinas, Uno tiene que pensar tam-
bién cudnto tiempo van a durar estas
chacras., Antes de la cosecha otra vesz
tiene que preparar otras chacras vy
sembrarlas para que siempre tenga co-
mida para sus gallinas,
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Trigo

Las semillas de mafz o arroz se pue-
den conseguir fdcilmente. Pero en al-
gunas partes no hay semillas de trigo,
Hay que conseguir semillas de trigo de
los vecinos gque ya lo han recogido,
Hay algo de semillas de trigo en al-
gunos de los pueblos por el Marafidn,
El trigo es una buena fuente de pro-
tefnas para las gallinas, Hay varias
clases, pero la mejor es el trigo que
se puede cosechar varias veces, A
este trigo se le corta todo su tallo,
pero no muy bajo, ni toda la rafz.
Entonces nuevamente brotard,

Mafz y arroz

Todos saben c¢c6mo se siembra maftz,
El mafz sirve para engordar a las
gallinas, Contiene grasa para las
gallinas. Uno tiene que Sembrar bas-
tante y seguir sembrdndolo para que no
falte nunca, Se debe conseguir bidones
para proteger el mafz de los ratones
y otros animales que quieren comerlo,
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Para desgranar el mafz para las galli-
nas, una desgranadora ayuda mucho,

El arroz es buena comida para las
gallinas, Cuando el grano estd entero
no se les puede dar mucho, especial-
mente a los pollos. El polvillo de
arroz es bueno para las grandes o
para los pollos, A los chiquititos se
les puede dar el polvillo un poco mo-
jado, pero éstos no pueden comer mu-
cho. El arroz es buena comida para
las gallinas, Su cdscara contiene pro-
tefna,

Motivo del kudzu

El kudzu sirve para evitar que crezca
otra vez el monte y las malas hier-
bas de cualguier clase, También sirve
para enrigquecer la tierra. Sirve como
vitamina para la dieta de gallinas,
chanchos y vacas, Protege a los polli-
tos de 1los 1isangos, A todos los ani-
males les gusta comerlo,
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Siembra de kudzu

Hay dos maneras de sembrar kudzu,
Una manera es sembrarlo con la se-
milla, Primero se necesita poner una
olla en el fuego con suficiente agua
para cubrir la semilla, Cuando hierve
el agua, se lo saca del fuego y de
inmediato se debe vaciar la semilla
en el agua caliente, Se la deja remo-
jar por 12 horas, Después se la
puede llevar al campo para sembrarla
al voleo, Es bueno poner a remojar
la semilla en la noche para tenerla
lista por la maiana,

Otra manera es recoger los tallos
rastreros del kudzu, Estos tallos
deben ser de casi un metro de largo,
Después, midiendo un metro de distan-
cia entre éstos, se los pone en la
tierra y los nudos se entierran o se
cubren con una pulgada de tierra.
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C6émo mantener kudzu

La plantacién de kudzu como pasto se
debe cuidar especialmente en los pri-
meros meses hasta que cubra bien el
terreno para gque no crezcan otras
malas hierbas o cualquier otra planta,.
Para esto es necesario pasar por la
plantacién cada dos semanas o cada
mes para cortar todo lo que no es
kudzu, Si no se hace ésto, pronto se
convierte en monte y el kudzu muere,
Pero una vez ¢que el kudzu cubra bien
la tierra, necesitard muy poco trabajo
para mantenerlo,

Otras comidas para gallinas

También se les puede dar de comer
manf, yuca, pldtanos, camotes, pituca,
comején, y carne de lagarto cocido,
Para los pollitos se necesitan moler
los granos de arroz, maifz o trigo,
Las otras comidas como yuca, pituca,
camotes se tienen que cocinar y ama-
sar, Si uno tiene su molino, é&ste
hace el trabajo mds rdpido, Pero si
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no se tiene molino, se puede usar
las piedras que se estdn usando ac-
tualmente, Cuando las gallinas estdn
de 4 meses comienzan a poner huevos.
Entonces necesitan algo en su comida
para hacer 1las cdscaras de los huevos
mis duras, Se les puede dar los
huesos molidos de animales o la c4ds-
cara molida de caracol, También se
les puede dar las cdscaras de los
huevos, Cuando salen de la casa en
las tardes pueden recoger granitos de
arena o pedacitos de huesos molidos.

Calcio para las ponedoras

Para lograr que pongan muchos huevos
se les tiene que dar buena comida vy
bastante, Para 1la produccién de cas-
carones normales del huevo, es nece-
sario agregar a la comida concha o
calcio en alguna forma, También pue-
de agregarse cdscaras de huevos,
huesos de cualquier animal o pescado,
concha de caracol, molidos y mezcla-
dos con un poco de arena, Eso sirve
bastante bien para hacer las cdscaras
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duras, 3i comen dnicamente granos:
mafz, trigo, arroz, los cascarones de
los huevos salen muy débiles,

Para que las gallinas pongan muchos
huevos hay que alimentarlas muy bien

Las gallinas ponedoras pueden comer
de 38 a 40 kilos de alimento por aio,
Entonces las gallinas ponen entre 200
a 240 huevos por aifo,

I1I, LO QUE EL AVICULTOR DEBE
HACER PARA LA PREPARACION
DEL GALLINERO

Cuando uno ha hecho unas chacras de
mafz, trigo, kudzu, arroz o de algu-
nas otras comidas que pueden comer
las gallinas, mientras estdn creciendo
sus plantas debe comenzar a construir
el gallinero, La casa sirve para pro-
teger a las gallinas de los murciéla-
gos y de otros animales como tigrillo,
zorro o lo que sea, También si se
guardan a las gallinas en una casa,
se pueden encontrar los huevos m4s
fdcilmente,
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Un metro cuadrado

La casa debe tener un tercio de un
metro cuadrado por cada gallina, o
sea, un metro cuadrado para tres
gallinas, Un metro cuadrado, es de-
cir, un metro de ancho por wun metro
de largo o medio metro de ancho por
2 metros de largo. En este espacio
pueden crecer 3 gallinas, O sea, si
uno tiene b0 gallinas se debe tener
una casa de mds o menos 17 metros
cuadrados con un ancho de 3 y 1/2
metros por un largo de 5 metros,
Esto da suficiente espacio para cada
gallina,

El gallinero

Primero se tiene que seleccionar un
sitio un poco elevado o inclinado para
que escurra bien el agua y limpiar
bien el terreno, No debe estar muy
cerca a las casas, Es mejor ponerlo
en medio de un campo de kudzu donde
no hay monte cerca, Esto desanima
algo a los animales que siempre mo-
lestan a las gallinas, Muchos hablan
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de los tigrillos que comen a todas
sus gallinas, pero estas personas las
dejan en el monte y los animales,
bien escondidos, pueden llegar al
gallinero,

Las paredes y el techo del gallinero

Las paredes tienen que entrar unos
30 cm en tierra para que los anima-
les nc la escarben, Los gque saben
cavar, no van a entrar fdcilmente,
Después se tiene que extender hasta el
techo para que no entren los murcié-
lagos, Las paredes se pueden hacer
de cafia brava o de pona. El techo
interior tiene que estar a suficiente
altura para que una persona pueda
entrar fdcilmente sin inclinar la cabe-
Za, Esto también sirve para proteger
a las gallinas de los murciélagos,

Las ventanas

El gallinero debe tener dos ventanas,
Ademds tiene que estar orientado por
donde entra el sol, El sol debe en-
trar por un lado en la mafiana y por
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el otro lado en la tarde, Ast se
puede mantener el suelo siempre seco,
Con el suelo seco las gallinas tienen
mejor salud, Estas ventanas podemos
cerrarlas con palitos verticales con un
espacio de 2 6 3 pulgadas,. Después,
preparar tejidos con bejuco dejando
huecos de 2 x 2, 6 3 x 3 pulgadas
para que el so0l entre, pero que las
gallinas no salgan. Arriba de estas
ventanas debe colgar unas esteras con
gue se pueden cubrir las ventanas y
proteger a las gallinas de 1los mur-
ciélagos en la noche, Cuando las es-
teras estdn cubriendo las ventanas es
necesario amarrarlas con bejucos o
asegurarlos bien con palos para que
no entren los animales en 1la noche,
Si uno puede comprar alambre de
malla para su gallinero é&ésto es bueno,
pero no es necesario,

La puerta

En un extremo del gallinero tiene que
poner una puerta bien hecha, La
puerta tiene gque tener su armazdn de
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palos un poco gruesos para que Nno Se
quiebre fdcilmente, Tiene que amarrar-
los bien para que no se desaten,

Para que sea mds firme hay que poner
palos al través, Para cerrar 1la puer-
ta en la noche, debe tener dos palos:
uno arriba y otro abajo, en forma
horizontal, que sSe puedan encajar en
sus aberturas, .

Las perchas

En este mismo extremo del gallinero
debe poner 1las perchas, Para 50
gallinas necesita 6 perchas de 3 me-
tros de largo cada wuna, Se puede
poner la primera a un pie sobre el
suelo y cada una de las restantes un
pie mds alto y un pie mds hacia la
pared, hasta el dltimo que estard casi
junto a la pared y muy alto también,
Cada gallina necesita ocupar mds o
menos 30 c¢m, en la percha,
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Los nidos

En el otro extremo del gallinero se
puede poner un estante de uno o dos
pies sobre el suelo para los nidos,
Los nidos se pueden hacer de hierbas
y también poniendo hojas secas de
pldtano o con wuna olla de barro sin
la parte superior o quizds haciendo
unas canastas, pero no muy hondas,
Necesita md4s o menos 8 nidos para
40 gallinas ponederas, es decir, un
nido para 5 6 6 gallinas,

Los comederos y los abrevaderos

Para 50 gallinas también se necesita

3 comederos de 1 metro de largo,

Se los puede hacer en forma de una
canoa, pero no muy ancho y con pali-
tos en el centro para que las gallinas
~no puedan entrar y escarbar la comida
del suelo, Cualquier vasija de barro
sirve para agua, Solamente tiene que
lavarlo cada dfa y ponerle agua fresca,
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Cémo cuidar el gallinero

De vez en cuando se puede exterminar
los piojos de la casa quemando sacha-
ajo o usando barbasco: con su jugo o
resina se puede barrer el cielo raso
y las paredes, Esto mata a los
piojos y a otros insectos que pueden
molestar a las gallinas, También se
debe barrer la casa cada semana, Si
hay arena seca, se debe ponerla en
el piso, Hay que hacer esto para que
el suelo se quede seco,

Otro método

Si hay bastante arena y uno tiene una
pala y su carretilla, entonces se
puede traer bastante arena en la
carretilla hasta cubrir el suelo con 6
u 8 cm, de arena, Cada dos dfas se
debe mezclar el excremento con la
arena, Esto controla el olor, y al
mismo tiempo conserva el piso seco.
Es necesario sacar todo cada mes vy
cambiarlo, Cuando se lo saca, se
tiene que poner debajo de un techo
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para guardarlo, No debe estar en 1la
lluvia o en el sol hasta que se ponga
en las plantas para abonarlas, Con el
tiempo, va a necesitar dinero para
comprar una pala y una carretilla,
porque cuando se abonan los 4drboles
hay que enterrar el abono alrededor
de ellos,

Uso de la cal

También ' hay otra manera de cuidar a
las gallinas, para que estén sanas.
Hay wun  polvo blanco que se llama cal,
con que sSe puede polvorear las pare-
des y el cielo raso para matar 1los
insectos que molestan a las gallinas,
También sSe puede hacer en la puerta
un hueco de medio metro de profundi-
dad y un metro de ancho por un me-
tro de largo y llenarlo con cal. En-
~tonces toda persona que entra al galli-
‘nero tiene que pisar en este hueco
lleno de cal para no llevar microbios
en sus pies a las gallinas, Con el
tiempo y cuando haya plata, entonces
se puede hacer esto,
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Preparaciéon del bafiadero

En un sitio, bajo un techo, en wuna
parte abierta y sin paredes, se puede
hacer el banadero, Al extremo del
techo también se puede hacer el bafa-
dero, Se puede poner palos de 20 cm.,.
de didmetro formando un cuadrado de
un metro de ancho por un metro de
largo o mejor, de 2 metros de ancho
por 2 metros de largo, en el suelo,
Aqul se tiene que llenar arena mez-
clada con ceniza, De vez en cuando
se puede poner unas gotas de kerosene
para los piojos., En ésto van a bafar-
se todos los dfas,

Iv, EL CUIDADO DIARIO DE LAS
GALLINAS

Cuidado de las gallinas adultas

Lo mds necesario es darles de comer
bastante, Tres veces al dfa tiene que
ver los comederos y llenarlos con una
mezcla de mafz, arroz o trigo con
otra de las comidas, como: yuca,
pituca etc, Si va a darles comida vy
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bebida en el gallinero no las vaya a
dejar salir en la maifana, Todos 1los
dfas en la mafiana, deében cortar bas-
tante kudzu, suficiente para todas las
gallinas, Tienen que ponerlo en el
suelo, Para las gallinas tiene que
poner huesos molidos, cdscara de hue-
Vos o0 caracoles molidos para que
pongan huevos con cdscaras duras,

Las gallinas afuera del gallinero

Las gallinas deben quedarse en el
gallinero hasta la tarde. Pero a las
tres o cuatro, déjelas salir para que
busquen insectos y coman kudzu hasta
la puesta del sol. Solamente en los
dfas buenos de sol se puede dejar
salir afuera a las gallinas, Cuando
hay mucha o poca luvia, no las suelte
afuera en la humedad, La humedad es
muy mala para 1la salud de las galli-
nas, especialmente para los pollos vy
para los mds chiquitos, Cuando estdn
todo el dfa afuera, buscando su comida,
no engordan, Se cansan por andar mu-
cho, Pero estando tranquilas en la
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casa, s! pueden engordar, Tampoco
nunca van a perder sus huevos,

v, COMO AUMENTAR LA MANADA
DE AVES

Gallinas para incubar

Cuando se estdn buscando gallinas para
incubar es bueno medirlas, Mida la
parte wque estd Dbajo la cola entre los
huesos de las piernas, Cuando entran
s6lo 2 dedos en este espacio no es
ponedora, Pero si entra 3 6 4 dedos
es buena ponedora, Después de produ-
cir sus primeros pollitos se puede
juzgar si es buena madre o no,

La gallina debe poner de 20 a 25
huevos, antes de estar lista para in-
cubar, Entonces en el otro cuarto se
la puede dejar tranquila en su nido,
sin molestia, pero con bastante comida
y agua para beber, El tiempo de in-
cubacién dura 3 semanas,
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Los gallos

Solamente se necesita un gallo para
10 a 15 gallinas, Es mejor vender o
comer los gallos gque no se necesitan
para reproductores, Si solamente que-
remos que pongan huevos para vender,
entonces no es necesario que sean
cubiertas por el gallo, No sélo eso,
sino gque ponen mds huevos sin el
gallo, Una gallina sola, sin gallo,
pone 250 huevos al afio, pero las que
son cubiertas por el gallo solamente
ponen 20 a 25 huevos y se vuelven
cluecas,

Consideremos nuevamente el tema de
la crianza de animales,

Veamos que durante el proceso de 1la
primera generacién de aves resultantes
del cruce entre 1los gallos de buena
raza y las gallinas locales el resul-
tado serd mejor que las aves locales,
Es muy importante eliminar a todos
los gallos de esta primera generacidn
antes de que tengan seis meses de
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edad para que no cubran a las galli-
nas, Si olvidamos este paso no habre-
mos ganado nada, ya que la calidad de
las gallinas de esta generacién ha sido
mejorada en un 50 por ciento y si les
permitimos ser cubiertas por gallos
que también son superiores en calidad
en un 50 por ciento, no habrd ninguna
mejora en la calidad de las aves de
la préxima generacidn, Pero si usa-
mos a los de raza pura, la segunda
generacidén serd de mejor calidad,
Estos gallos también deben ser elimi-
nados y para esta época deben elimi-
narse ademds a las gallinas viejas,

Si se continda con este proceso duran-
te cinco generaciones, las aves resul-
tantes serdn de raza pura,

Cuando se tiene dos gallos, como
hemos mencionado aquf, serfa mejor
cambiarlos durante la segunda o terce-
ra generacidn para evitar demasiado
entrecruzamiento, Sin embargo, si se
tiene suficientes gallinas para utilizar
cinco gallos, habrd pocos cruces y no
habrd necesidad de cambiar los gallos,



Cémo mejorar la manada de aves

La calidad de las gallinas gque son
criadas localmente puede mejorarse,
con gastos minimos y en corto tiempo,
con la introduccién de dos machos de
buena raza y de la misma especie vy
prestando cuidado especial a las galli-
nas,

Vamos a explicar c¢c6mo se puede me-
jorar la calidad de las gallinas

8i ustedes llevan dos gallos a una
comunidad, éstos serdn suficientes para
cubrir a 25 gallinas, Debe vender
todos 1los otros gallos que hay en la
comunidad o deshacerse de ellos en
cualquier otra forma; esto es muy
importante, Debe esperar por lo
menos dos semanas después del cambio
de gallos para usar los huevos que
van a ser empollados, Estos deben
ser inspeccionados eliminando aquéllos
que pueden romperse fdcilmente o0 que
parezcan que no van a empollar; es
decir, elimine aquéllos que estdn ro-
tos, los que tienen cascarones débiles
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0 que se han ensuciado con huevos
rotos, Es mejor no mantenerlos por
mads de una semana antes de ponerlos
a empollar; aun cuando las noches
hayan sido {rescas, Los huevos deben
ser recogidos diariamente y conservar-
se en un lugar fresco, También se
conservan mejor si se colocan sobre
un extremo y se cambian de un lado
a otro todos los dfas, Nunca lave
los huevos que van a empollar ni los
deje mojar con la lluvia,

El siguiente diagrama ayuda a aclarar
el proceso de la c¢rianza de animales,

Padre-raza pura Padre-raza pura Gallina-

Gallina Gallo Gallo criolla
Hija F 1 Hija 1/2
F 2 3/4
F 3 5/8
F 4 15/16
F 5 31/32
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Estos principios se aplican también a
otros animales, aunque el modo de
cuidarlos cambia un poco, Los cruces
porducirdn animales mds vigorosos que
crecerdn mas rdpido, madres mds
grandes y mejores gque las de la gene-
racidén anterior. El resultado de cru-
zar dos animales de raza pura serd
la produccién de una vraza superior,

La Selecci6n de los huevos para
incubar

Se tiene que seleccionar bien 1los
huevos, Estos huevos tienen que tener
buena forma, no deben ser planos, con
dos yemas, con rajaduras o con cds-
caras débiles, Mejor es separar los
mds grandes, pero mds o0 menos todos
del mismo tamafio, si es posible., Si
no se seleccionan astf, de los huevos
mds chicos salen los pollitos antes,

a veces, Los huevos no se mojan o
lavan, Si se guardan los huevos por
varios dfas se tiene que colocarlos
sobre sus extremos y moverlos de un
lado a otro cada dfa. Es mejor no
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guardarlos mds de una semana. Los
huevos que se van a incubar deben
estar en una canasta u otro envase,
Deben estar en su punto, Entonces se
tiene que moverlos de un lado a otro
todos los dfas hasta que hayan sufi-
cientes huevos que incubar,

Gallinero para las incubadoras

Las gallinas que van a incubar quieren
tranquilidad, Por éso es necesario
que cuando quieran aumentar sus galli-
nas, construyan otra casa o amplfen
el gallinero para que las gallinas que
van a incubar estén separadas de las
otras que estdn poniendo no m4s.

Este cambio se puede hacer cuando sus
pollos tienen 4 meses de edad,

Es mejor hacer la construccién para
las incubadoras en terreno nuevo donde
no se haya tenido antes corrales o
gallineros, 5i se va a tener varias,
se las puede poner en una sola casa
con divisiones, Hacer la casa de 4
por 4 metros, entonces cada gallina
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tendrda un espacio de 2 por 1 metro.
Cada cuarto debe tener su puerta que
debe ser adecuada para que salgan 1los
pollitos, pero no la madre,

Si hay una sola gallina entonces es
mejor hacer una choza movible de 1
metro de ancho por 1 metro de largo
y 1 metro de altura, Se pueden poner
palos cruzados bajo su techito para
moverla de un sitio a otro para que
cada dfa esté en nuevo suelo, Ast
se evita las plagas que matan los
pollitos, Los isangos tampoco los van
a molestar, También encierre a la
gallina adentro y deje salir a 1los
pollitos afuera., Si deja salir a 1la
madre, ella lleva a 1los pollitos lejos
y por tierra mojada y con barro,
Esto es malo para los pollitos,

Alimentacidn de los pollitos

Para los primeros dos dfas es bueno
darles huevos cocidos, duros y bien
amasados, Después matfz molido, Tam-
bién pueden moler trigo y arroz., Se
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les puede dar pldtanos maduros y ama-
sados, pero no tienen protefna. Siem-
pre hay que darles bastante comida,
Se los pone en un gallinero donde
haya bastante kudzu y van a crecer
mis rdpido, También se puede poner
mani; yuca, camote y sachapapa coci-
dos y todos bien chancados, También
se puede poner comején, Esto es
buena fuente de proteina para todo
tamano de gallinas, Cuando tienen mds
0 menos dos meses de edad, se los
puede cambiar de comida, Ya no ne-
cesitan comida tan fina y se puede
mezclar algo de yuca o pituca con
malz o trigo, Se debe cortar sufi-
ciente kudzu para todos y ponerlo
todas las mafianas en el suelo dentro
del gallinero,

Cuidado de 1los pollos de dos meses

LLos pollos no pueden entrar al galli-
nero junto con las gallinas grandes,
hasta que 1lleguen al tiempo de poner
huevos, Comienzan a poner huevos, si
estdn bien alimentados, de los 4 a
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los 6 meses, Cuando 1llega este tiem-
po se puede limpiar bien el gallinero
barriendo sus paredes con barbasco,
haciendo una fumigacién con sacha-ajos
y lavando sus perchas; barriendo bien
el suelo y poniendo nueva arena en el
piso, Entonces se puede poner 1los
pollos en el gallinero junto con las
gallinas mds grandes, Es bueno sepa-
rar los gallos que no se necesitan
para la reproduccién, Se debe poner-
los en otro sitio, quizds en una parte
del gallinero, para que engorden, Es-
tardn buenos para venderlos, cuando
tengan 5 6 6 meses de edad, Para la
reproduccién, por supuesto, se buscan
los gallos mds grandes y vigorosos,

Todos los dfas se tiene que poner
bastante comida en los comederos y
también cortar kudzu, Se deben que-
dar en el gallinero hasta muy avanza-
da la tarde. Si no hay lluvia se los
puede sacar para que recojan algunos
insectos y piedritas,
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VI, ENFERMEDADES DE LAS GALLINAS

Bronquitis Infecciosa

Esta enfermedad del sistema respira-

torio afecta a los pollos de cualquier
edad, pero la mortandad que produce

es mds alta en las aves de poca edad,
Existe en casi todas las zonas donde

se crfan aves y afecta mucho la pro-
duccién de huevos, La enfermedad se
puede difundir en el término de 18 a
36 horas en todo el gallinero. Pueden
estar enfermos de 10 a 14 dfas,

Sfntomas

1, Tosen produciendo sonidos chirrian-
tes, bostezan,

2., Por regla general descargan muco-
sidades por la nariz y ojos,

3, También puede registrarse hincha-
z6n en el pecho,

4, Los pollos se muestran quietos e
inactivos,

5. Les falta apetito,
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Prevencién y control

Los pollitos, las aves j6venes y las
adultas se pueden inmunizar por medio
de vacunas, Se los puede vacunar
desde que tienen un dfa de nacidos
aplicdndoles gotas en la nariz. La
vacunacidn, disolviendo polvo en agua,
debe postergarse hasta que tengan 4
dfas de edad, No se les puede apli-
car a las ponedoras, Deben vacunarse
dnicamente a las aves sanas, pero no
a las enfermas,

El tratamiento

No hay tratamiento espectfico, Deben
protegerse en lo pcsible a las aves
enfermas, Hay que darles bastante
alimento cuando comienzan a comer,

Canibalismo

El canibalismo es un vicio que puede
presentarse en pollos de cualquier
edad, Las formas mds simples de
canibalismo consisten en arrancarse
las plumas y picarse las patas.
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Usualmente comienza cuando hay muchos
pollos de crfa, Puede desarrollar una
forma mds seria, con picazén de la
cabeza, alas y ano, La falta de ejer-
cicio y de comida pueden ser también
causas del canibalismo,

Prevencidn

1. Amputese de un cuarto a la mitad
del pico superior,

2, Procure que haya espacio suficiente
en los comederos, abrevaderos y
en el piso,

3. Haga que la ventilaci6én sea buena,

4, DéEé de comer bastante kudzu y toda
otra clase de alimento,

5., Despioje a las aves y desinféctelas
haciendo otro tanto con los galli-
neros,

6, Enjaule a las ponedoras,

Diarrea sanguinolenta

Esta enfermedad es causada por un
animal microscdpico que afecta el
aparato intestinal de los pollos, gene-
ralmente, cuando tienen de 3 a 5
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semanas de edad, pero también pueden
ocurrir brotes, muy a menudo, durante
los dfas hdmedos y calientes, Esta
enfermedad es considerada como la
mds seria de los pollos,

LLos sfntomas

Los pollos infectados con esta enfer-

medad muestran:

1, Una diarrea sanguinolenta,

2, Tienen un aspecto insignificante,
como si se achicaran,

3. El plumaje se les pone erizado,

4, Comen poco,

5, La cresta y las papadas se les
tornan padlidas,

Prevenciodn

Las camas deben sacarse y limpiarse
bien, Hay que mantenerlas secas, Se
les debe mezclar la comida con aureo-
micina y otros antibiéticos que son
dtiles en 1la prevencidén y tratamiento
de la enfermedad la cual, si se pre-
senta en forma benigna y ataca a
pocas aves, produce el efecto de
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desarrollar una inmunidad contra ella
en todos los pollos que forman la
bandada.

El tratamiento

Cuando 1la enfermedad ataca, se propaga
con rapidez, Las aves enfermas, o la
bandada entera, deben tratarse inmedia-
tamente con sulfas, siguiendo las indi-
caciones de las casas vendedoras, En
la mixtura alimenticia puede agregarse
sulfaquinoxalina en la dosis indicada.
La sulfametacina también puede usarse
para el tratamiento, Una combinacidn
de aureomicina y sulfametacina es un
tratamiento muy efectivo.

Célera aviar

Esta enfermedad afecta sin distincidn

a todas las aves domésticas y causa

pérdidas muy serias, Es muy conta-

giosa y se difunde, por lo tanto, con
rapidez, Algunas veces, las aves co-
mienzan a morir, aun antes de que la
enfermedad haya sido descubierta,
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Los stfntomas

Hay wuna forma de la enfermedad, en
que se producirdn muertes en aves
aparentemente sanas, Es tan rdpido
el curso de esta forma de cdlera,
que el avicultor no puede notar ni un
animal enfermo, Muchas aves del lote
se tornan apdticas simultdneamente,
Rechazan la comida y el agua, Pier-
den peso rdpidamente, Pueden tener
diarrea, Pueden dejar de poner hue-
vos, La cresta, cara y barbillones
pueden adoptar un color morado,
Después de cierto tiempo no pueden
respirar,

Prevencién, control y tratamiento

Debe eliminar lugares donde se estan-
ca el agua, tiene que hacer nuevos
comederos y poner nuevos abrevaderos,
posaderos, nidos, etc, Los viejos
tienen que ser quemados, tiene que
eliminar rdpidamente a las aves muer-
tas, y también quemarlas, Con pala
tiene que sacar toda la arena y poner
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nueva, Las paredes tienen que barrer-
s5e, También utilice sulfametacina en
el agua de beber,

Para prevenir la enfermedad muchos
avicultores aplican una bacterina que
controla tanto la tifoidea como el cé6-
lera, Los pollos de seis a doce se-
manas de edad deben recibir wuna in-
yeccién de bacterina de medio centime-
tro cdbico, Los pollos de mds de 12
semanas de edad deben ser inyectados
con un centfmetro cdbico,

Cuando tienen la enfermedad, poniendo
sulfa en el agua de beber se puede
reducir la mortandad en forma inme-
diata,
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Sulfaquinoxalina

Ndmero de aves Cantidad Cantidad de Tiempo
de agua Medicina

o gallinas 1 litro 1 cuchara 1 dna
10 gallinas 2 litros 2 cucharas 1 dia
15 gallinas 3 litros 3 cucharas 1 dh
20 gallinas 4 litros 4 cucharas 1 dia
40 gallinas 8 litros 8 cucharas 1 dia

Coriza infecciosa

Esta es una enfermedad contagiosa de
las aves adultas y de los pollos,

Los sfntomas

1, Hay abundante exudado nasal que al
comienzo es acuoso y luego espeso,

2., La cara presenta caracterfsticas
hinchazones que contienen 1lfquido.

3. Los barbillones también pueden
dilatarse.

4, Comen poco y ponen pocos huevos.,

Prevencién, control y tratamiento

La coriza infecciosa se propaga rgpi-
damente entre todas las gallinas,
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Puede tener un curso natural de sé6lo
10 dfas o durar varios meses. Si
tienen pardsitos internos, otras infec-
ciones, o0 su gallinero no es limpio vy
grande, la infeccién puede durar mucho
tiempo, La dnica prevencidén consiste
en mantener el gallinero limpio y en
apartar las gallinas enfermas de las
sanas,

Cuando comienzan a enfermarse pueden
ser tratadas con mds éxito poniendo
sulfa en el agua de beber, Si es
necesario, puede repetirse el trata-
miento dentro de los 3 dfas,

Enfermedad crdnica respiratoria

Esta es una enfermedad del saco
aéreo que puede transmitirse por con-
tacto directo o a través de los hue-
vos de las gallinas infectadas, Cuando
se trasmite a través de los huevos,
la enfermedad no aparece sino hasta
que las aves se debilitan o hasta que
se ponen en estado de tensién nervio-
sa, debido a 1la vacunacién o a otras
infecciones,
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Los sifntomas

1. Los pollitos estornudan y pierden
peso,

2., Sin embargo contindan comiendo.

3. La respiracién se torna intermi-
tente,

4, Las aves adultas parece que tuvie-
ran catarro,

9 Cuando se trata de las ponedoras,
la produccién decrece,

Prevencién y tratamiento

Para prevenir esta enfermedad se les
debe dar bastante comida y conservar-
se el gallinero limpio y seco, con
bastante ventilacién, Hay 9que vacunar-
las para evitar otras enfermedades,
Contra esta enfermedad no existe va-
cuna, E]l dnico tratamiento es con
antibiéticos, Todas las aves infectadas
de una bandada, pueden aprovecharse
para comer, Los gallineros no afec-
tados adn por la- enfermedad, deben
ser cuidadosamente desinfectados vy
debe controlarse que no entre nadie
que pueda traer la enfermedad,
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Enfermedad de Newcastle

Egta enfermedad es por causa de un

virus y se ha difundido rdpidamente.

Infecta tanto a 1los pollos como a las
aves adultas,

Los stfntomas

Los sfntomas que presenta esta enfer-

medad son similares a los de la bron-

quitis, catarros e inflamaciones de la
trdquea,

1. Los pollos estornudan, bostezan vy
tienen dificultad para respirar,

2, Se vuelven débiles y el plumaje se
les pone erizado,

3. A los pocos dfas se presentan sifn-
tomas de cardcter nervioso que
consisten en torceduras de la ca-
beza y del pescuezo, aquélla se
cuelga hacia adelante hasta quedar
entre las piernas, o hacia atrds,
hasta descansar sobre los hombros,

4. Las gallinas pueden caminar en
circulos o hacia atrds.
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5, Las gallinas ponedoras tienen mo-
lestias de cardcter respiratorio,
bostezan y producen ruidos pecu-
liares,

6. Dejan de poner huevos en unos
pocos dfas, pudiendo encontrarse
tan sé6lo algunos huevos con el
cascardén blando o sin cascardén,

7, Pierden el apetito, pero tienen
excesiva sed,

Prevencién y control

Hay que evitar que personas extrafas
visiten los gallineros o lugares cerca-
nos, No se deben mezclar gallinas de
otras partes con sus gallinas, Deben
estar aisladas unas de otras,

En las granjas donde ya sSe conoce

que existe la enfermedad, todos los
pollos deben ser vacunados contra

ella, La vacuna se puede usar sola
o en combinacién con otras, para la
prevencién de la bronquitis en forma
de polvo o disuelto en el agua que
toman las aves, Los pollitos recién
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nacidos deben ser vacunados cuando
tienen de uno a cuatro dfas de edad.
Las gallinas ponedoras deben ser re-
vacunadas por perfodos de 8 a 16 se-
manas, No/ se deben vacunar a las
aves enfermas porque se ponen mds
enfermas, Las pollonas deben vacunar-
se por lo menos un mes antes de que
inicien la postura,

Enteritis no especifica

Puede presentarse esta enfermedad en

cualquier clase de aves, algunas veces
con gran mortandad cuando hay otras

enfermedades al mismo tiempo,

Esta enfermedad puede ser resultado
del mucho calor, enfriamiento o comi-
da no tan buena,

Los sintomas

1, Falta de apetito, modorra y dia-
rrea,

2, Cuando persiste durante largo
tiempo, la mucosa intestinal
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frecuentemente se vuelve dspera y
ulcerosa.,

3. Entonces se debilitan y adelgazan,
Pueden morir porque sus intestinos
estdn malogrados,

Prevencion y control

Debemos guardar a las gallinas en su
gallinero limpio y seco, cambiando 1los
comederos y abrevaderos de vez en
cuando o limpidndolos bien y secdndo-
los en el sol por varios dfas para
matar las enfermedades, Debemos dar-.
les bastante comida de la que necesi-
tan todos los dfas, Para controlar 1la
enfermedad, administre un antibidtico
en el alimento hasta que las aves se
recuperen (de 2 a 4 dfas).

Lombrices

Los pardsitos internos mds peligrosos
son las lombrices redondas, Estas
lombrices viven en el intestino delga-
do. LLos huevos de las lombrices se
expelen juntamente con los excrementos,
De estos huevos, salen lombrices
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después de dos meses, aproxXximadamen-
te, Otras gallinas comen 1los huevos
y en sus intestinos vuelven a su for-
ma de gusanos redondos y grandes,
Estos pardsitos internos impiden que
crezcan las gallinas y que pongan
muchos huevos, resultando por eso
mdgs costosa la comida, Estos gusanos
viven del alimento que las gallinas o
aves infectadas ingieren y digieren,
gquitdndoles lo que necesitan 'para. cre-
cer y poner huevos,

Los sfntomas

1, No comen bien (aunque comen mu-
cho en el comienzo después no
tienen buen apetito),

2, No ponen huevos, .

3. Sus crestas y papadas se vuelven
pdlidas,

4, Su plumaje esponjado,

5, Tienen apariencia de atontadas vy
deprimidas,

6, Algunas mueren,
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La prevencidn

Hay que limpiar y desinfectar los
gallineros y las perchas que utilizan
las aves, Deben cambiarse a las aves
de un campo forrajero a otro por ro-
tacidn, Y sobre todo, debemos sacar
el excremento y ponerlo en un campo
donde no lo puedan tocar las gallinas.,
Las pollonas deben ser criadas en
campos forrajeros limpios de microor-~
ganismos infecciosos,

C6émo curar a las aves que tienen
lombrices

Cuando las aves tienen esta enfermedad
hacen como si estornudaran o tosieran,
Sacando un palito se puede poner algo-
dén en la punta y mojarlo con Tre-
mentina, Con el algodén mojado con
la. medicina se limpia dentro de 1la
boca y garganta de la gallina o del
pollito, Quizds hay que hacer este
proceso varios dfas seguidos,
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Si tienen otras lombrices en sus in-
testinos, entonces necesita darles pur-
gante, como Piperazina, que estd
hecha especialmente para animales, Se
mezcla la medicina con el agua y se
les da de beber, siendo el dnico If-
quido que deben beber todas las galli-
nas, La dosis de esta medicina para
las aves es la siguiente:

Verban Cantidad Cantidad de Tiempo
Ndmero de Aves de agua Purgante
5 gallinas 1 litro 1/4 cucharadita dfa

1
10 gallinas 2 litros 1/2 cucharadita 1 dia
15 gallinas 3 litros 3/4 cucharadita 1 dh
20 gallinas 4 litros 1 cucharadita 1 dfa
40 gallinas 8 litros 2 cucharaditas 1 dia

Pardsitos externos

Algunos animales que viven principal-.
mente en el exterior del cuerpo son
denominados pardsitos externos,

Obtienen su alimento perforando la piel
para chupar sangre o lfquidos tisula-
res, Son dcaros, piojos, garrapatas,
mosquitos y ciertas moscas,
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Los piojos

Estos pardsitos viven generalmente en
los cuerpos, las cabezas y los caifo-
nes de las plumas de las aves,

Retardan el crecimiento y ocasionan
pérdidas en la produccidén de huevos,

Los sifntomas

1, El1 mantenimiento de las aves re-
sulta ser muy costosa,

2, Sus plumas pueden aparecer espon-
jadas,

3. Las ponedoras no ponen tantos
huevos como antes,

El tratamiento

Hay varios tratamientos que uno puede
usar, En la selva no es fdcil com-
prar remedios, Por eso uno puede
bafiar a sus gallinas en jugo de bar-
basco, También debe lavar las per-
chas y barrer las paredes, Un reme-~
dio que uno puede comprar es el clo-
ruro de sodio con el que se tiene que
espolvorear a las gallinas,
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Puede regar sobre las camas y las
perchas azufre agrfcola, Un kilo sirve
para 10 metros cuadrados, Es mejor
botar los nidos y . hacer otros nuevos,

Acaros

IL.os d4caros son pardsitos extremada-
mente pequeiios, Existen de varias
especies, la mayorfa chupan sangre,
También dan comezdén, crecimiento del
tejido cicatrizal, pérdida de plumas,
Ademds pueden provocar otras infec-
ciones,

Los sfntomas

1., Porque les chupan la sangre, las
hacen anémicas,

2, Baja la produccién de huevos.

3. La piel parece sucia cuando tienen
dcaros en las plumas,

4, Los dcaros de las plumas atacan a
éstas alrededor de su base y la
intensa comezén causa gque las
gallinas se arranquen las plumas,
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5, La sarna de las patas es produci-
da por un pardsito que se ubica
en las patas y dedos produciendo
escamas y costras, Si la infeccidén
es severa, la gallina no puede ca-
minar., Las gallinas afectadas de=-
ben ser muertas,

Tratamiento

Uno puede usar las hojas molidas de
tabaco o sacha-ajo, Con este 1lfquido
se puede bafiar a las gallinas y lavar
las perchas y paredes del gallinero,
También se puede quemar estas hojas
en el gallinero y con el humo matar
a muchos de los insectos que estdn
en las paredes y nidos, En los nidos
se pueden poner muchas de las hojas
machacadas de tabaco, Estas los pre-
servan de este insecto, Si no se
quita la infestaci6n, se tiene que que-
mar los nidos y las perchas, y hacer-
los de nuevo,

Si uno tiene dinero, se puede comprar
Malathion 57 para fumigar paredes,
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perchas, techos y nidos. Repetir el
tratamiento cuantas veces sean necesa-
rios, Se puede mezclar 1 cucharada
con un litro de agua,

Paratifosis

La paratifosis puede ser causada por
cualgquier bacteria del grupo de las
Salmonellas, La paratifosis puede ser
trasmitida a través del huevo, La
enfermedad también puede ser portada
por serpientes, ratones, ratas, pdjaros
y por el hombre,

Los sfntomas

En general, la enfermedad aparece en
2 edades diferentes, La primera apa-
ricién es cuando los pollitos tienen 4
6 5 dfas de edad, LLa segunda, a los
10 6 12 dfas. Los stfntomas no son
especfificos, Los pollitos que mueren
en el perfodo de c¢rfa sin mostrar
sfntomas ni lesiones, LLas gallinas
enfermas pueden tener las alas cafdas
y el plumaje arremolinado, Puede
haber diarrea dque ensucia las plumas
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de alrededor del ano, Los pollitos se
amontonan cerca del calor y pueden
tener dificultad cuando respiran,

Prevencidn, control y tratamiento

La prevencidn consiste en obtener
pollitos libres de enfermedad y en
erradicar la infeccién de las aves
adultas y de los gallineros, Esto
significa también la lucha contra ra-
tones, ratas y reptiles, El control
de las moscas también es esencial,
El programa de prevencién también
debe incluir la limpieza y desinfec-
cién del galliner o, Los comederos y
abrevaderos deben mantenerse limpios
y desinfectados.

Hay una medicina gue se llama Tristat
que se puede usar en la comida segdn
la dosis indicada para la prevencidn
de la enfermedad. Otra medicina,
Germex o Par-o-san, puede usarse en
agua de beber para reducir la conta-
minacién con bacterias, También es
buena para la limpieza y desinfeccidn
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del gallinero y de perchas, comederos
y abrevaderos,

Pulorosis

La enfermedad 1llamada pollorum es
aguda y altamente infecciosa, Tiene
como causa una bacteria, Se presenta
durante el segundo y tercer dfa des-
pués de que nacieron los pollitos y
otra vez cuando tienen mds 0 menos
3 semanas de edad, La enfermedad
se localiza en el aparato genital de
las gallinas y de allf se trasmite a
los huevos, los que quedan infectados.
Los pollitos incubados de esos huevos,
nacen también infectados,

Los sfntomas

1, Se vuelven débiles,

2, Por su excremento se observa que
tienen una diarrea blanca o que
presentan una acumulacién de ma-
teria fecal bien pegada en el ano,

3. Tienden a aglomerarse cerca del
calor,
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4, Con las alas catfdas, la cabeza
colgante y las plumas desordenadas,
frecuentemente 1los pollitos aparecen
como si hubieran sido sumergidos
en el agua,

9. Puede haber respiracidén laboriosa
y boqueo,

6, A veces los pollitos emiten un
sonido agudo de dolor al evacuar,

Prevencién, control y tratamiento

Si ocurriese un brote de pulorosis
durante el perfodo de crfa, elimine a
los pollos muertos o visiblemente en-
fermos y administre Tristat inmediata-
mente, durante 10 dfas, Tiene que
darles la dosis indicada, Otro efecti-
vo tratamiento es: Sulfa Veterinaria
en la racidn, Debe limpiarse y des-
infectarse el gallinero, y desinfectar
los equipos con Germex o Par-o-san,
Ademds use Germex en el agua de
beber para reducir la contaminacidn
bacteriana, Tiene que alojar las aves
en gallineros limpios y desinfectados,
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Viruela Aviar

La viruela de los pollos tiene como
causa un virus, Es muy infecciosa y
se presenta en dos formas diferentes,
una de las cuales afecta la cresta vy
la piel, y la otra, la garganta,

La viruela aviar puede atacar a aves
de cualquier edad, pero tiene prefe-
rencia por las adultas o0 medianamente
adultas, No mueren muchas, pero la
produccién de huevos se reduce durante
varias semanas,

LLos sifntomas

1. En la cara de las aves les apare-
cen costras o ampollas que también
afectan las crestas y las papadas,

2, Las formas diftéricas afectan la
parte interior del pico y la gar-
ganta y aparecen placas que secre-
tan pus amarilla,

3. De 1los o0jos escurre un fluido
acuoso,

4, Las aves pierden el apetito,
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5. la produccién de huevos disminuye,

6, La respiracién puede verse dificul-
tada.

7., Puede haber hinchazdén de la cara.

La prevencidn

Se obtiene una protecci6én casi comple-
ta contra la viruela: por medio de la
vacunacién, si ésta se aplica cuando
las gallinas tienen de 6 a 7T semanas
de edad, No existe tratamiento que
sea satisfactorio,
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